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Zoznam skratiek a značiek 
 
ASRTP automatizovaný systém riadenia technologických procesov 

AŠ armatúrna šachta 

ATS automatická tlaková stanica 

Bpv Balt po vyrovnaní 

BSK biochemická spotreba kyslíka 

ČOV čistiareň odpadových vôd 

ČS čerpacia stanica 

DHZ doplnkové hasiace zariadenie 

DN menovitá svetlosť [mm] 

EO ekvivalentný obyvateľ 

EZS elektronický zabezpečovací systém 

GRP sklolaminát (Glass Reinforced Pipes) 

CHSK chemická spotreba kyslíka 

KP kanalizačná prípojka 

KŠ 

KNK4,5 

kanalizačná revízna šachta 

kyselinová neutralizačná kapacita do daného pH 

LT sivá liatina 

MaR 

NA 

Ncelk 

 

meranie a regulácia 

povrchové zaťaženie nerozpustnými látkami 

celkový dusík definovaný ako súčet koncentrácií organického, amoniakálneho, 

dusitanového a dusičnanového dusíka 

NL 

NN 

nerozpustné látky 

nízke napätie  

OC oceľ 

OK odľahčovacia komora 

OV odpadové vody 

Pcelk 

PD 

celkový fosfor 

projektová dokumentácia 

PE polyetylén 

PE-HD polyetylén s vysokou hustotou 

PE-LD 

pH 

polyetylén s nízkou hustotou 

záporný dekadický logaritmus, vodíkový exponent 

PP polypropylén 

PVC polyvinylchlorid 

PVS Podtatranská vodárenská spoločnosť, a.s. 

PVPS 

Rc 

Podtatranská vodárenská prevádzková spoločnosť, a.s. 

recirkulácia kalu plus interná recirkulácia 

Q prietok (m3 /d, m3 /h, l/s) 

QB priemerný prietok balastných vôd 

Qd maximálny bezdažďový denný prietok 

SHZ stabilné hasiace zariadenie 

SN 

ŠPS 

Tmin 

kruhová tuhosť [kN/m2] 

špecifická produkcia prebytočného kalu 

minimálna teplota odpadovej vody 

VDJ vodojem 

VK 

VN 

verejná kanalizácia 

vysoké napätie 

VP vodovodná prípojka 

VŠ vodomerná šachta 

VV 

X 

verejný vodovod 

odporúčané prevádzkové koncentrácie sušiny aktivovaného kalu 

ŽB železobetón 
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I. Úvod  

Tento technický štandard sa vydáva za účelom zabezpečenia jednotného technického a konštrukčného 

riešenia výstavby vodohospodárskych stavieb v oblasti pôsobenia PVS a prevádzkovateľa PVPS. 

Navrhované materiály a konštrukčné riešenia sú povinné uplatňovať z dôvodu unifikácie a doplnenia 

požiadaviek prevádzkovateľa v zmysle platnej legislatívy u nových stavieb, obnov, modernizácii, 

rekonštrukcií a opráv v prípade, že majetok je či bude prevádzkovaný PVPS a zaradený do majetku PVS.  

 

Štandardami sa má: 

• docieliť dlhú životnosť novobudovanej aj rekonštruovanej vodohospodárskej infraštruktúry pri 

úmerných investičných nákladoch a vhodnom pomere investičných a prevádzkových nákladov, 

• docieliť štandardizáciu niektorých postupov, parametrov navrhovania, verejných kanalizácií a ich 

objektov, 

• nedopustiť zabudovanie stavebných materiálov nízkej kvality, vykazujúcu krátku životnosť, v 

dôsledku ktorej by bolo následne nutne investovať do obnovy a rekonštrukcie vodohospodárskej 

infraštruktúry, 

• docieliť vysokú životnosť verejných kanalizácií. 

 

Technický štandard nezahŕňa postupy navrhovania pomocných prevádzkových zariadení, špeciálnych 

objektov a zariadení,  ktoré budú zrušené po dokončení realizácie stavby (zariadenia staveniska, 

provizórne potrubia atď.).  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Na príprave dokumentu spolupracovali: 

Ing. Peter Ďuroška ml., PVS  

 

Ing. Matúš Galík, PhD., PVPS 

Ing. Viktor Hayden, PhD., PVPS 
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Možné vlastnícke a prevádzkové väzby existujúcej/budúcej infraštruktúry:  

a) PVS, a.s. a PVPS, a.s.  – vlastník a prevádzkovateľ VV a VK, 

b) vlastník iný subjekt verejného práva – prevádzkovateľ PVPS, a.s.: prevádzkovanie vybudovaného 

VV a VK, kde tento vodovod a kanalizácia ostáva vo vlastníctve iného subjektu verejného práva, 

možno zabezpečiť uzavretím zmluvy o výkone správy majetku medzi vlastníkom a PVPS, a.s., 

c) vlastník iný subjekt verejného práva  – prevádzkovateľ iná fyzická osoba alebo právnická osoba, 

ktorej bolo udelené živnostenské oprávnenie na prevádzkovanie verejných vodovodov 

 

Podľa zákona 442/2002 Z. z. § 3 ods. 2): Vlastníkom verejných vodovodov a verejných kanalizácií môže 

byť z dôvodu verejného záujmu len subjekt verejného práva. Ak výstavbu verejných vodovodov a verených 

kanalizácií zabezpečujú právnické osoby, ktoré nie sú subjektmi verejného práva, podmienkou pre vydanie 

územného rozhodnutia je zmluva o budúcej zmluve o prevode vlastníckeho práva k dotknutej stavbe medzi 

jej vlastníkom a subjektom verejného práva a podmienkou pre vydanie kolaudačného rozhodnutia je 

zmluva o prevode vlastníctva verejného vodovodu alebo verejnej kanalizácie medzi vlastníkom stavby a 

subjektom verejného práva. Na verejnom vodovode alebo verejnej kanalizácii nemôže vzniknúť vecné 

bremeno, záložné právo ani práva s podobným obsahom a účinkami v prospech iného ako subjektu 

verejného práva okrem záložného práva na zabezpečenie úverov bánk pri financovaní investičných 

projektov prostredníctvom fondov Európskej únie, štátneho rozpočtu a ďalších verejných fondov, 

záložného práva na zabezpečenie pohľadávky poskytovateľa nenávratného finančného príspevku a 

záložného práva na zabezpečenie úverov bánk na financovanie zriaďovania a obnovy verejných 

vodovodov a verejných kanalizácií. 
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Základné pojmy 

Verejná kanalizácia je prevádzkovo samostatný súbor objektov a zariadení slúžiacich 

verejnej potrebe na hromadné odvádzanie odpadových vôd 

umožňujúcich neškodný príjem, odvádzanie a spravidla aj čistenie 

odpadových vôd; verejnou kanalizáciou sa rozumie aj samostatná 

čistiareň odpadových vôd, ak plní funkciu čistenia odpadových vôd 

vo verejnom záujme a prívod odpadových vôd do tejto čistiarne sa 

zabezpečuje iným spôsobom ako stokovou sieťou najmä dovozom 

fekálnym vozidlom 

Hromadné odvádzanie 

odpadových vôd 

je príjem, odvádzanie a spravidla aj čistenie odpadových vôd od viac 

ako 50 osôb alebo ak priemerná denná produkcia je viac ako 10 m3 

odpadovej vody. 

Kanalizačná prípojka Kanalizačná prípojka je úsek potrubia, ktorým sa odvádzajú 

odpadové vody z pozemku alebo miesta vyústenia vnútorných 

kanalizačných rozvodov objektu alebo stavby až po zaústenie 

kanalizačnej prípojky (ďalej len „zaústenie“) do verejnej kanalizácie. 

Zaústenie je súčasťou verejnej kanalizácie. Kanalizačnou prípojkou 

sa odvádza odpadová voda z objektu alebo nehnuteľnosti, ktorá je 

pripojená na verejnú kanalizáciu.  

Kanalizačná prípojka je vodnou stavbou, ak spĺňa podmienky 

uvedené v zákone č. 364/2004 Z.z. § 52, (1), písm. k): 

1.   slúži na vypúšťanie odpadových vôd z priemyselných stavieb a z 

poľnohospodárskych stavieb, 

2.   slúži na odvádzanie odpadových vôd z areálu alebo zo skupiny 

stavieb, ak to vyžaduje samostatnú stokovú sieť, 

3.  slúži na vypúšťanie odpadových vôd do verejnej kanalizácie, ktoré 

vyžadujú ich predchádzajúce čistenie, 

4.   je dlhšia ako 100 m a majú vnútorný priemer väčší ako 20 cm. 

Tlaková kanalizačná 

prípojka 

Tlaková kanalizačná prípojka je úsek potrubia od čerpadla 

osadeného v akumulačnej šachte domovej čerpacej stanice až po 

zaústenie do verejnej kanalizácie. 

Vlastník kanalizačnej 

prípojky 

je osoba, ktorá zriadila prípojku na svoje náklady, a to spôsobom 

určeným vlastníkom alebo prevádzkovateľom verejnej kanalizácie. 

Ak je vlastník nehnuteľnosti vlastníkom kanalizačnej prípojky, 

prechádza pri zmene vlastníctva nehnuteľnosti vlastníctvo 

kanalizačnej prípojky na nového vlastníka nehnuteľnosti. 

Vlastník verejnej 

kanalizácie 

môže byť z dôvodu verejného záujmu len subjekt verejného práva.  

(obec, mesto , VÚC a vodárenská spoločnosť). Ak výstavbu verených 

kanalizácií zabezpečujú právnické osoby, ktoré nie sú subjektmi 

verejného práva, podmienkou pre vydanie územného rozhodnutia je 

podpísanie zmluvy o budúcej zmluve o prevode vlastníckeho práva k 

dotknutej stavbe medzi jej vlastníkom a subjektom verejného práva. 
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Podmienkou pre vydanie kolaudačného rozhodnutia je vykonanie  

prevodu vlastníctva k verejnému vodovodu alebo verejnej kanalizácie 

medzi vlastníkom stavby a subjektom verejného práva. 

Prevádzkovateľ verejných 

kanalizácií 

Oprávnenie na prevádzkovanie VK má fyzická osoba alebo právnická 

osoba, ktorej bolo udelené živnostenské oprávnenie na 

prevádzkovanie VK. Podmienkou na udelenie živnostenského 

oprávnenia je splnenie požiadaviek na odbornú spôsobilosť. 

Meradlo je zariadenie na meranie množstva odkanalizovanej odpadovej vody 

do verejnej kanalizácie. Fakturačné meradlo na kanalizačnej prípojke 

je vybudované na náklady producenta odpadových vôd. 

Opravy 

 
 

sú činnosti vedúce k odstráneniu fyzického opotrebovania, alebo 

následku poškodenia za účelom uvedenia do prevádzkyschopného 

stavu za použitia identických materiálov a technológií. Oprava je vždy 

spojená so spotrebou materiálu. Oprava nezvyšuje hodnotu majetku 

a náklady na ňu sú daňovými výdajmi. Na opravu nie je potrebné 

stavebné povolenie ani ohlásenie stavebných a udržiavacích prác. 

Charakter opráv: 

a) plánované opravy 

b) opravy havarijné 

Opravy havarijné   vznikajú náhodne, napríklad cudzím poškodením potrubia ťažkou 

dopravou, zemnými prácami, či inou stavebnou činnosťou, ale aj 

následkom výrobnej vady materiálu, alebo nesprávnym uložením 

potrubia, nedodržaním technológie spojovania.    

Opravy plánované  sa týkajú predovšetkým odstránenia nedostatkov, ktoré sú známe. Sú 

súčasťou plánu opráv na daný rok.  

Porucha  je definovaná ako ukončenie schopnosti objektu vykonávať 

požadovanú funkciu.  

Poruchový stav objektu možno definovať ako stav objektu charakterizovaný 

neschopnosťou plniť požadovanú funkciu, okrem neschopnosti 

vyvolanej preventívnou údržbou alebo inou plánovanou činnosťou. 

Kanalizácia delená pozostáva zo splaškovej a dažďovej kanalizácie, ktorými sa oddelene 

odvádza splašková odpadová voda a oddelene dažďová voda. 

Kanalizácia splašková  tvoria ju potrubia stokovej siete, čerpacie stanice a iné objekty, ktoré 

odvádzajú výlučne splaškové odpadové vody. Do splaškovej 

kanalizácie nesmie byť vypúšťaná žiadna iná voda. Vypúšťanie 

dažďovej vody, či už zo striech domov, spevnených plôch alebo 

komunikácií, ale tiež podzemnej vody je zakázané.  

Rekonštrukcia je účelová prestavba stavieb, alebo ich častí. Predstavuje taký zásah 

do konštrukcie stavby, ktorý má za následok  zmenu jej parametrov.  

Producent odpadových 

vôd 

vypúšťaných do VK je fyzická alebo právnická osoba, ktorá má 

uzatvorenú zmluvu o odvádzaní odpadových vôd s 

prevádzkovateľom VK, a ktorá vypúšťa odpadové vody do VK. 
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Kanalizačná revízna 

šachta 

je šachta s odnímateľným poklopom vybudovaná na stoke alebo 

kanalizačnom potrubí tak, že umožňuje zavedenie čistiaceho a 

kontrolného zariadenia z úrovne terénu, ale neumožňuje vstup osôb 

(STN EN 752). 

Žumpa je zakrytá podzemná vodotesná nádrž bez odtoku na akumuláciu 

odpadových vôd z domácností. 

Údržba sú činnosti, ktorými sa zabezpečuje spoľahlivosť a hospodárnosť na 

funkčnosť vodovodného potrubia a jeho súčastí na dodávanie vody 

vo vyžadovanej kvalite, množstve, tlaku a čase v zásobovanej 

oblasti, pravidelná starostlivosť o vodovodné potrubie, ktorou sa 

spomaľuje proces fyzického opotrebovania a predchádza sa jeho 

následkom a ktorou sa zaisťuje jeho prevádzkyschopný stav 

a bezpečná prevádzka, prípadne sa odstraňujú malé nedostatky 

funkčnosti potrubia.  

Septik Je uzavretá nádrž, v ktorej je usadený kal v bezprostrednom styku s 

pretekajúcou odpadovou vodou a organické látky sú čiastočne 

rozložené činnosťou anaeróbnych baktérií. 

Verejné priestranstvo sú všetky ulice, námestia, trhoviská, chodníky, verejná zeleň, parky 

a ďalšie priestory, prístupné každému bez obmedzenia, teda, 

slúžiace verejnému užívaniu, a to bez ohľadu na vlastníctvo k 

tomuto priestoru. (viď zákon o obecnom zriadení). 

Žiadateľ o pripojenie na 

VK 

je fyzická alebo právnická osoba, ktorá žiada o pripojenie na VK. 
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I. Všeobecné požiadavky na verejnú kanalizáciu  

Druhy odpadových vôd a spôsob ich odvádzania 

Odpadová voda je voda použitá v obytných, výrobných, poľnohospodárskych, zdravotníckych a iných 

stavbách a zariadeniach alebo v dopravných prostriedkoch, pokiaľ má po použití zmenenú kvalitu (zloženie 

alebo teplotu), ako aj priesaková voda zo skládok odpadov a odkalísk (Zákon č. 364/2004 Z. z. o vodách). 

Odpadová voda môže byť splašková, priemyselná a komunálna.  

 

Komunálne odpadové vody sú odpadové vody obsahujúce rôzny podiel odpadových vôd z domácností, 

zariadení, priemyslu, zo služieb, sociálnej vybavenosti a vody z povrchového odtoku (voda z 

atmosférických zrážok, ktorá je odvádzaná VK), ako aj všetkých ostatných vôd vtekajúcich do VK (Zákon 

č. 442/2002 Z. z.). 

 
Odpadové vody podľa svojho pôvodu, znečistenia a spôsobu ich odvádzania delíme na: 

• splaškové 

− použité vody z obydlí a služieb, predovšetkým z ľudského metabolizmu a činností v 

domácnostiach, z kúpeľní, stravovacích zariadení a z iných podobných zariadení, pričom 

rozlišujeme: fekálne splašky – čierna voda a nefekálne splašky – sivá voda, 

− splaškové vody musia byť odvádzané kanalizačným systémom do ČOV, čistené v domácich 

ČOV, či akumulované v bezodtokových žumpách s následnou likvidáciou v zmysle 

legislatívnych požiadaviek, 

 

• priemyselné 

− sú produkované z výrobných činností priemyslu a služieb vrátane odpadových vôd z 

poľnohospodárstva, ktorých znečistenie má rôznorodý charakter odlišný od charakteru 

splaškových odpadových vôd, 

− ak nemajú charakter splaškových vôd, tzn. ich znečistenie prekračuje limity stanovené 

kanalizačným poriadkom, musia byť pred zaústením do kanalizácie prečistené,  

− tekuté odpady zo živočíšnej a rastlinnej výroby musia byť poľnohospodársky využívané alebo 

čistené samostatne, 

 

• odpadové vody zo zdravotníckych zariadení 

− infekčné, rádioaktívne alebo chemicky znečistené (z infekčných oddelení nemocníc, z 

mikrobiologických laboratórií, z výroby očkovacích látok a pod.), ktoré musia byť odvádzané 

kanalizačným systémom do ČOV, pred zaústením do kanalizačného vedenia sa musia 

zbaviť vhodnou úpravou choroboplodných zárodkov, 

− neinfekčné, ktoré sa môžu vypúšťať priamo do VK, 

 

• znečistené vody z povrchového odtoku  

− vody odtekajúce zo znečistených povrchov, z cestných komunikácií s vysokou intenzitou 

premávky, kontaminovaných odstavných plôch, priemyselných a poľnohospodárskych 

areálov, len po dobu oplachu týchto povrchov alebo pri topení snehu, 

− znečistené dažďové vody majú byť predčistené, čistené a odvádzané kanalizačným 

systémom 

 

• neznečistené vody z povrchového odtoku  

− vody odtekajúce z neznečistených povrchov, z peších zón, parkov a záhrad, striech bez 

prítomnosti nevhodných materiálov, 

− vsakujú sa v prípade vhodných miestnych podmienok alebo sa regulovane vypúšťajú do 

vodných recipientov, 
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• podzemné vody 

− v neznečistenom stave sa môžu zaúsťovať do dažďových stôk delenej sústavy iba so 

súhlasom ich prevádzkovateľa,  

− balastné vody, presakujúce do netesných a porušených kanalizácií, pripojené drenážne 

vody, čerpané vody zo stavebných jám a pod.,  

− zrážkové vody pretekajúce zo vsakovacích zariadení,  

− úžitkové vody, pretekajúce zo studní, fontán a bazénov,  

− pitné vody, vnikajúce do kanalizácií z poškodených vodovodov a pod., 

 

• ostatné vody 

− do stokovej siete sa dostávajú za nepredvídateľných okolností, napr. voda z hasenia požiaru. 

 

Odpadové vody sa stokovými sieťami odvádzajú:  

• gravitačnou kanalizáciou – prevažne prúdením s voľnou hladinou,  

• tlakovým kanalizačným systémom, 

• podtlakovým kanalizačným systémom. 

 

Delenie stokových sústav 

Stoková sústava: 

• jednotná – odvádza všetky druhy odpadových vôd spoločne jednou stokovou sieťou, 

• delená – odvádza zvlášť splaškové a zvlášť dažďové vody z povrchového odtoku, 

• polodelená – systém stôk, obvykle dvoch, pričom jedna odvádza odpadové vody s určitým 

podielom vôd z povrchového odtoku a druhá zvyšný objem vôd z povrchového odtoku. 

 

Do splaškovej kanalizácie je zakázané vypúšťať dažďové vody z povrchového odtoku. Rovnako sú 

zakázané nové pripojenia pre vypúšťanie dažďových vôd z povrchového odtoku do jednotnej kanalizácie 

v majetku PVS, a. s. a prevádzke PVPS, a.s.. Pri návrhu rozšírenia, obnovy kanalizačnej siete je potrebné 

postupovať tak, aby prítok balastných vôd do kanalizácie a na ČOV bol vylúčený.  

 

Princíp a zásady voľby stokovej sústavy  

Pre nové investičné zámery je potrebné navrhnúť delenú stokovú sústavu, kde sa splaškové odpadové 

vody napoja na splaškovú kanalizáciu. Vody z povrchového odtoku budú vsakované, využívané pre 

závlahu, na splachovanie alebo ako krajinotvorný prvok. V prípade nevhodného geologického podložia pre 

vsakovanie, budú vody z povrchového odtoku odvádzané povrchovo alebo dažďovou kanalizáciou do 

vodného toku.  

 

V lokalitách s vybudovanou stokovou sústavou platia nasledujúce zásady:  

• Pri delenej sústave, jej obnove a pri rozvojových investíciách je potrebné zachovať existujúci systém 

a minimalizovať prítok balastných vôd. Individuálne posúdenie zásahu do delenej sústavy je 

nevyhnutné. 

• Pri obnove stôk jednotnej sústavy je potrebné zachovať existujúci systém so snahou minimalizovať 

prítok balastných a neznečistených vôd z povrchového odtoku. Pri revitalizovaní územia alebo pri 

výstavbe nových objektov v oblasti s jednotnou sústavou bude pre lokalitu prislúchajúcu k vodnému 

toku navrhnutá delená kanalizácia.  
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• Odvádzanie vôd z povrchového odtoku je možné riešiť pomocou povrchového odvodnenia, kde 

hlavné odvodňovacie zariadenie je súbor objektov, ktoré slúžia k odvádzaniu dažďových 

a podzemných vôd z pozemkov (otvorené odvodňovacie kanály, cestne priekopy, poldre atď.). 

V prípade odvodňovacieho systému neznečistených vôd pre priemyselné stavby, parkovacie 

plochy, garáže, terasy, obytnú a záhradkársku výstavbu sa používajú prefabrikované výrobky 

(rôzne druhy žľabov, vsakovacích systémov, zatrávňovacích panelov atď.) 

 

Odvádzanie vôd z povrchového odtoku 

Vody z povrchového odtoku sú vody z atmosférických zrážok, ktoré sú odvádzané verejnou kanalizáciou. 

Spôsob výpočtu množstva vôd z povrchového odtoku z nehnuteľnosti odvádzaných do verejnej kanalizácie 

a ďalšie podmienky stanovuje zákon o verejných vodovodoch a verejných kanalizáciách č. 442/2002 Z.z. 

v platnom znení a Vyhláška MŽP SR č. 397/2003 Z.z. 

 
Prevádzkovateľ verejnej kanalizácie na účely spoplatnenia určuje množstvo vôd z povrchového odtoku pre 

každú nehnuteľnosť, z ktorej sa vody odvádzajú priamo kanalizačnou prípojkou alebo voľným povrchovým 

odtokom cez dažďové vpuste do verejnej kanalizácie.  

 
 Súčiniteľ odtoku sa stanovuje podľa Vyhlášky MŽP SR č. 397/2003 Z.z. nasledovne: 

• kategória A zastavané plochy a málo priepustné spevnené plochy (strechy, betónové, asfaltové 

povrchy) súčiniteľ odtoku 0,9 

• kategória B čiastočne priepustné spevnené plochy (dlažby vyškárované pieskom, štrkom, 

zatrávnené plochy a pod.) súčiniteľ odtoku 0,4 

• kategória C dobre priepustné plochy pokryté vegetáciou (trávniky, záhrady a pod.) súčiniteľ 

odtoku 0,05 

 
Producent je povinný poskytnúť prevádzkovateľovi verejnej kanalizácie informácie o veľkosti plôch 

jednotlivých kategórií. Ak tieto údaje producent neposkytne, prevádzkovateľ verejnej kanalizácie má právo 

určiť celkovú plochu nehnuteľnosti odhadom a túto plochu zaradiť do kategórie A. Tým sa vypočítajú tzv. 

redukované plochy, ktoré sú uvedené v obchodnej zmluve. Odvádzanie vôd z povrchového odtoku je 

spoplatnené vo výške ceny stočného, ktoré je stanovené v cenníku dodávateľa v súlade s rozhodnutím 

Úradu pre reguláciu sieťových odvetví. 

 

Reguláciu množstva vypúšťaných vôd z povrchového odtok 

Kapacita hlavných zberačov splaškovej kanalizácie je vo väčšine prípadov vyčerpaná a bráni 

zaústeniu vôd z povrchového odtoku do stokovej siete. Likvidácia dažďových vôd sa preto navrhuje 

vsakovaním do podložia a/alebo vypúšťaním do miestnych recipientov. Vypúšťané množstvo dažďových 

vôd však nesmie byť vyššie, ako je prirodzený odtok z povodia (vyplýva to z kapacity prietočného profilu, 

prípadne objektov na toku: priepusty, podchody, povodňové ČS). 

 

Reguláciu množstva vypúšťaných vôd z povrchového odtoku, na požiadavku stanovenú správcom 

vodného toku, možno dosiahnuť územnou: 

• retenciou (zachytenie a odstránenie vody na území),  

• detenciou (akumulácia a pomalé vypúšťanie vody do stoky alebo recipientu).  
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Detencia odtoku môže pritom nastať na povodí (ešte pred odtokom do stokovej siete) alebo priamo 

v stokovej sieti. Spôsob regulácie odtoku v stokovej sieti je pomerne spoľahlivý a účinný a vedie 

k vytvoreniu veľkého akumulačného objemu v stokovej sieti a jej objektoch (dažďové detenčné nádrže), 

prípadne k prečerpávaniu dažďových vôd z týchto nádrží.  

 
V praxi sa už objavujú aj prvé pomerne prísne požiadavky na prietoky dažďových vôd, vypúšťaných do 

miestnych recipientov – návrh na periodicitu p = 0,05 (doba opakovania dažďa 20 rokov) a zachovanie 

„prirodzeného odtoku z povodia“, t. j. takého prietoku, ako keby bol súčiniteľ odtoku rovný ψ = 0,05. Takéto 

podmienky v praxi znamenajú výstavbu dažďových nádrží s pomerne veľkým objemom a nárokom na 

plochu i investičné náklady. Preto je potrebné v takýchto prípadoch využiť vsakovanie dažďových vôd 

v maximálnej možnej miere. Málo znečistené dažďové vody (napr. zo striech a komunikácií pre peších) 

môžu byť do podložia vsakované nepriamo (s primeranou filtráciou cez pôdnu vrstvu). Zo znečistených 

dažďových vôd (napr. z parkovísk, komunikácií) je pred vsakovaním nutné najprv odstrániť škodlivé látky 

(napr. odlučovačmi ropných látok). 

 

Ak nie sú vytvorené vhodné podmienky pre vsakovanie (málo priepustné podložie) alebo ak je vsakovanie 

obmedzené, či zakázané (napr. ochranné pásma vodárenských zdrojov), musíme uvažovať s vypúšťaním 

dažďových vôd do miestnych recipientov (z hľadiska znečistenia platia rovnaké zásady ako pri vsakovaní, 

ale nutnou požiadavkou zostáva odstránenie, resp. zachytávanie plávajúcich látok, §13, 364/2004 Z. z.). 

 

Pásma ochrany kanalizačného potrubia verejnej kanalizácie 

K bezprostrednej ochrane verejných kanalizácií (Zákon č. 442/2002 Z. z., § 19) pred poškodením, a na 

zabezpečenie ich prevádzkyschopnosti, sa vymedzuje pásmo ochrany verejnej kanalizácie, ktorým sa 

rozumie priestor v bezprostrednej blízkosti verejného vodovodu.  

 
Pásma ochrany sú vymedzené najmenšou vodorovnou vzdialenosťou: 

• 1,8 m obojstranne od pôdorysných okrajov potrubia do priemeru DN 500, 

• 3,0 m obojstranne od pôdorysných okrajov potrubia pri priemere nad DN 500.  

 
Pásma ochrany v zastavanom území určí rozhodnutím okresný úrad alebo okresný úrad v sídle kraja na 

základe žiadosti stavebníka. Stavebník môže na základe žiadosti požiadať okresný úrad alebo okresný 

úrad v sídle kraja o určenie pasiem ochrany inej vzdialenosti od vonkajšieho pôdorysného okraja potrubia, 

ako sú ustanovene podľa Zákona 442/2002 Z.z., §19, z dôvodu miestnych podmienok. Žiadosť musí 

obsahovať odôvodnenie určenia inej vzdialenosti.  

 
V pásme ochrany je zakázané: 

• vykonávať zemné práce,  

• umiestňovať stavby,  

• umiestňovať konštrukcie alebo iné podobné zariadenia, 

• vykonávať činnosti, ktoré obmedzujú prístup k VK, 

• vykonávať činnosti,  ktoré by mohli ohroziť technicky stav VK, 

• vysádzať trvalé porasty,  

• umiestňovať skládky,  

• vykonávať terénne úpravy. 
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II. Princípy výpočtu 

Nový odberateľ vody predkladá na posúdenie dokumenty, ktoré sú neoddeliteľnou súčasťou  projektovej 

dokumentácie:   

• najväčší prietok splaškových vôd Qh,max v l.s-1 (maximálny hodinový prietok), 

• najmenší prietok splaškových vôd Qh,min v l.s-1 (minimálny hodinový prietok), 

• návrh technického riešenia pre odvádzanie splaškových odpadových vôd do delenej alebo 

jednotnej stokovej sústavy,  

• návrh technického riešenie pre odvádzanie vôd z povrchového odtoku.  

 

Pre výpočet potreby vody pri výstavbe rodinných alebo bytových domov sa používajú nasledujúce počty 

odberateľov:  

Rodinný dom 4 - 12 odberatelia 

Plocha bytu do 50 m2 2 odberatelia 

Plocha bytu 50 – 75 m2 3 odberatelia 

Plocha bytov nad 75 m2 4 odberatelia 

Tab.  1 Počet obyvateľov, podľa charakteru stavby, pre výpočet potreby vody 

Maximálny hodinový prietok splaškovej vody  

Qh,max = Qm . kh,max 

Qm maximálna denná potreba vody (m3.deň-1, m3.hod-1, l.s-1) 

kh súčiniteľ max. hodinovej nerovnomernosti – bezrozmerné číslo 

 

Minimálny hodinový prietok splaškovej vody  

Qh,min = Qm . kh,min 

Qm maximálna denná potreba vody (m3.deň-1, m3.hod-1, l.s-1) 

kh súčiniteľ min. hodinovej nerovnomernosti – bezrozmerné číslo 

 

Dimenzačný prietok    Qdim = Qh,max och . kb 

Qh,max maximálna hodinový prietok splaškov (l.s-1) 

kb súčiniteľ max. bezpečnosti návrhu siete kb = 2 

 
Výpočet množstva vôd z povrchového odtoku   Q = 𝑆𝑠 . φ . 𝑞𝑠  

Q prietok vôd z povrchového odtoku [l/s],  

Ss plocha povodí [ha],  

φ súčiniteľ odtoku [-],  

qs intenzita návrhového dažďa [l/s/ha]. 
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Koeficienty maximálnej a minimálnej hodinovej nerovnomernosti  

Pri navrhovaní základných parametrov stokovej sústavy sa počíta s časovo nerovnomerným prietokom  

vody a určuje sa maximálny a minimálny hodinový prietok splaškových vôd. 

Počet pripojených obyvateľ. 30 40 50 75 100 300 400 500 

Súčiniteľ max. hodinovej 

nerovnomernosti kh,max 
7,2 6,9 6,7 6,3 5,9 4,4 3,5 2,6 

Súčiniteľ min. hodinovej 

nerovnomernosti kh,min 
0 0 0 0 0 0 0 0 

Počet pripojených obyvateľ. 1000 2000 5000 10 000 20 000 30 000 50 000 100 000 

Súčiniteľ max. hodinovej 

nerovnomernosti kh,max 
2,2 2,1 2,0 2,0 1,9 1,8 1,7 1,5 

Súčiniteľ min. hodinovej 

nerovnomernosti kh,min 
0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,5 

Tab.  2 Súčinitele hodinovej nerovnomernosti 

Hydraulický návrh profilu stokovej siete 

Pre stanovenie kapacity potrubia výpočtom sa vychádza z Chézyho rovnice: 

𝑄𝑘 = 𝐹. 𝐶. √𝑅. 𝑖. – prietok odpadových vôd pri maximálnom plnení 

  F – prietočná plocha [m2] 

  C - Chézyho rýchlostný súčiniteľ [m0,5.s−1] 

  R – hydraulický polomer [m] – R = S/O – prietočná plocha / omočený obvod 

  i – pozdĺžny sklon stoky  

Veľkosť súčiniteľa drsnosti n (potrebného pre určenie rýchlostného súčiniteľa C) kolíše v stokovej sieti 

v závislosti od materiálu, kvality a veku stoky. Pretože kanalizácie majú slúžiť svojmu účelu niekoľko 

desiatok rokov, uvažuje sa pri projektovaní s kvalitatívnym stavom na hranici životnosti siete.  

Pre hydraulické výpočty, a teda aj návrh nových stôk je potrebné použiť výpočet podľa rovnice Manninga 

a Pavlovského s jednotným koeficientom drsnosti n = 0,014, ktorý berie v úvahu faktor spojov potrubí 

a zaústenia prípojok. Pre výpočet podľa rovnice Colebrooka-White je potrebné použiť jednotný koeficient 

drsnosti k = 0,0025 [m]. 

 

Bezpečnosť návrhu stokovej siete 

• Bezpečnosť siete je definovaná ako štatisticky priemerný počet rokov počas ktorých nedôjde 

k tlakovému prúdeniu. 

• Za tlakové prúdenie sa považuje taký stav, kedy hladina vody v ktoromkoľvek bode danej stokovej 

siete dosiahne alebo presiahne úroveň záklenku potrubia (min. 10 cm nad záklenkom po dobu 5 

minút). 

 

Statické výpočty 

Metódy výpočtu musia byť podľa STN EN 1295-1. Povolená deformácia poddajných potrubí počas 

preberania stavby je max. 3% a pred ukončením záručnej doby (spravidla 5 rokov) max. 5%.  

Hutnenie zásypu ryhy musí byť navrhnuté v komunikácii v súlade s platnou STN 76 6311 „Stavba ciest. 

Teleso pozemných komunikácií“. 
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III. Technológia výstavby nových stôk 
 

Projektant a následne investor sú zodpovední za rešpektovanie všetkých noriem a predpisov, platných 

v čase projektovania a realizácie, a za dodržanie všetkých podmienok ostatných správcov inžinierskych 

sietí, rozhodnutí správnych orgánov a pod. 

 

Investor kanalizácie odovzdá pracovníkom PVPS, a.s. pred začatím stavby realizačnú projektovú 

dokumentáciu. Všetky zmeny v PD pred výstavbou, alebo počas výstavby musia byť odsúhlasené úsekom 

technických činností PVPS, a.s. a správcom kanalizácie pre záujmovú oblasť. Investor oznámi začatie prác 

a dohodne vzájomnú spoluprácu (prepoje, odstávky), účasť na predpísaných tlakových skúškach, kontrolu 

výstavby so zameraním na použité materiály, technickú realizáciu tesnenia jednotlivých častí kanalizácie, 

vytýčenie existujúcej infraštruktúry prevádzkovanej PVPS, a.s., napojenia prípojok, rušenie septikov a 

žúmp pred napojením na verejnú kanalizáciu a pod. 

 

Výstavba kanalizačného potrubia v otvorenom výkope 

Podmienky výstavby gravitačného kanalizačného potrubia určuje STN 75 6101, pre navrhovanie 

a vykonávanie zemných prác platí STN 73 3050. 

STN 73 3050 Zemné práce 

udáva šírku dna výkopu v 

závislosti od DN : 

DN(d) potrubia v mm Zapažená ryha šírky 

≤ 225 DN(d) + 0,40 m 

> 225 až ≤ 350 DN(d) + 0,50 m 

> 350 až ≤ 700 DN(d) + 0,70 m 

> 700 až ≤ 1200 DN(d) + 0,85 m 

> 1200 DN DN(d) + 1,00 m 

Tab.  3 Šírka dna výkopu v závislosti od DN potrubia 

Ako výsledok šírky dna výkopu sa berie vždy väčšia hodnota. 

• Pri pokládke hrdlového potrubia je vždy nevyhnutné priečne podkopávať hrdlá potrubia, aby 

nedošlo k priehybu jednotlivých potrubí. 

• Pri výkopových prácach sa vyžaduje dôsledné dodržiavanie platných predpisov o bezpečnosti 

a ochrane zdravia pri práci. 

• Súhlas prečerpávať balastné vody z výkopu do verejnej kanalizácie je potrebné riešiť so správcom 

kanalizácie, v rámci spracovania projektovej dokumentácie. Bez súhlasu správcu je prečerpávanie 

balastných vôd do verejnej kanalizácie zakázané. 

• Pri ukladaní potrubia je nutné dodržať postup stanovený pre daný potrubný materiál technickými 

podmienkami výrobcu, projektom a príslušnými normami. 

• Spôsob prevedenia obsypu a zásypu potrubia predpisuje projekt – aký je materiál obsypu, jeho 

vlastnosti miery zhutnenia. Pre zeminy súdržné a piesky tr. S3, S4, S5 (podľa STN 73 1001) sa 

predpisuje kontrola zhutnenia metódou Proctor Standard, u zemín nesúdržných sa predpisuje 

relatívne uľahnutie. Pre zásypy rýh potrubia v komunikáciách platia požiadavky na zhutnenie 

podľa STN 72 1006, STN 73 3050 a STN 73 6133. 

• Zásypové materiály na stavbe zabezpečuje a dokladuje zhotoviteľ stavby. Najmenšiu mieru 

zhutnenia (parameter relatívneho uľahnutia Id) hrubozrnných zemín pre pozemné komunikácia 

udáva STN 72 1006. 
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Výstavba a rekonštrukcia kanalizačného potrubia bezvýkopovými 

technológiami 

Bezvýkopové technológie prichádzajú do úvahy v porovnaní s otvoreným výkopom v prípade špeciálnych 

podmienok: ak trasa stoky sa nachádza vo veľmi frekventovaných uliciach, pod križovatkami, pod 

železničnými traťami, v areáloch závodov alebo pri rekonštrukciách starých stôk a všade tam, kde sa 

nemôže prerušiť doprava a prevádzka nad budovanou stokou.  

 

Pokiaľ nie je narušená statická funkčnosť stoky, môžu sa na základe odsúhlasenia vlastníka a 

prevádzkovateľa vykonávať lokálne opravy narušených miest použitím krátkych vložkovacích rukávcov zo 

syntetických vlákien sýtených vhodnou živicou. Otvory prípojok je nutné dodatočne vyrezať robotom. 

Metódu nie je možné použiť pri prípojkách DN 150 (nie je možné zmenšiť profil). 

 

Preložka verejnej kanalizácie 

Preložkou verejnej kanalizácie sa rozumie čiastková zmena ich smerovej alebo výškovej trasy alebo 

premiestnenie niektorých prvkov tohto zariadenia. Preložku možno vykonať len s písomným súhlasom 

vlastníka verejnej kanalizácie. Náklady na preložku verejnej kanalizácie znáša osoba, z podnetu ktorej sa 

uskutočnila. Vlastníctvo verejnej kanalizácie sa po zrealizovaní preložky nemení. Ten, kto potrebu preložky 

vyvolal, je povinný odovzdať vlastníkovi verejnej kanalizácie dokončenú stavbu po vydaní kolaudačného 

rozhodnutia vrátane príslušnej dokumentácie skutočného zrealizovania stavby a súvisiacich dokladov 

v zmysle §35 zákona č, 442/2002 Z.z. 

 

Skúšky vodotesnosti 

Skúšky vodotesnosti sa vykonávajú podľa STN EN 1610 vodou alebo vzduchom. Pri výtlačných radoch 

bude skúška vykonaná v zmysle platných technických noriem. Spôsob vykonania skúšok vrátane rozsahu 

bude určený podľa požiadaviek prevádzkovateľa a vlastníka a bude uvedený v PD pre stavebné povolenie. 
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IV. Návrh stokovej siete 

• Na gravitačné stokové siete sa nesmie používať menšie potrubie ako DN 300 mm. 

• Zmena smeru a sklonu neprielezných stôk sa realizuje vždy vo vstupnej šachte.  

 
Smerové a výškové vedenie verejnej kanalizácie  

Smerové vedenie VK 

Trasa kanalizácie je vedená prednostne vo verejných priestranstvách vo vlastníctve miest a obcí tak, aby 

bol zohľadnený ďalší rozvoj v území, preto je nutné brať do úvahy územný plán mesta, resp. obce. V 

prípade umiestnenia kanalizačného potrubia na súkromný pozemok budú vzťahy medzi vlastníkom 

pozemku a vlastníkom VK upravené „Zmluvou o zriadení vecného bremena“ (vrátane vstupov na cudzie 

pozemky), na časť pozemku, ktorým je vedené potrubie, vrátane jeho ochranného pásma a to pred 

vydaním stavebného povolenia. Pracovníci PVPS, a.s. budú oprávnení vstupovať na súkromný pozemok 

za účelom opravy, údržby a kontroly prevádzkového stavu kanalizačného potrubia. Toto právo musí byť 

vykonávané tak, aby čo najmenej zasahovalo do práv vlastníka pozemku. Za týmto účelom PVPS, a.s. 

dopredu vstup na pozemok jeho vlastníkovi oznámi a po skončení prác pozemok uvedie do pôvodného 

stavu, ak sa s vlastníkom nedohodne inak. Ustanovenie o predchádzajúcom oznámení vstupu na pozemok 

vlastníkovi neplatí v prípade havarijných stavov. 

 

Podľa miestnych podmienok a prevádzkových podmienok sa prednostne navrhujú gravitačné stoky.  

Tlaková preprava splaškov je prípustná len v prípadoch, keď nie je technicky možné navrhnúť kanalizáciu 

gravitačnú. 

 

Pri súbehu inžinierskych sieti je potrebné rešpektovať ich priestorové usporiadanie podľa STN 73 6005 

(Priestorová úprava vedení technického vybavenia), kde sú udávané min. vodorovne a min. zvisle 

vzdialenosti vedenia týchto sieti.  

 

• V zastavanom území sa stoky spravidla ukladajú do komunikácie, súbežne s jej osou. 

• Vstupy do kanalizačných šachiet musia byť prednostne umiestnené v osi jazdného pruhu alebo v 

osi medzi jednotlivými jazdnými pruhmi alebo v osi vozovky. 

• Vstupné šachty je nutné umiestňovať do spevnených prístupových miest, ku ktorým je možný 

príjazd ťažkou technikou pre údržbu, opravy a čistenie. 

• Umiestňovanie stôk mimo verejne prístupnej plochy je možné realizovať iba  po dohode s 

prevádzkovateľom kanalizácie a vlastníkom dotknutých pozemkov. 

• Uloženie stôk pozdĺž podzemných stavieb, budov a výnimočne pod nimi sa musí navrhnúť tak, aby 

sa mohli vykonávať odborne a bezpečne všetky práce pri stavbe, opravách, prevádzke a údržbe 

stôk bez súčasného alebo budúceho možného ohrozenia bezpečnosti alebo narušenia stability a 

prevádzky okolitých stavieb a kanalizácie. 

• Stoky sa nesmú navrhovať pod stromami, alebo ich tesnej blízkosti.  

• V území s delenou stokovou sústavou sa navrhujú trasy dažďových a splaškových stôk súbežne.  

Pokiaľ je to možné v spoločnej ryhe tak, že splašková kanalizácia je osadená nižšie. 

• Osová vzdialenosť oboch stôk je daná možnosťou vybudovať vstupné šachty. 
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• Pokiaľ sa súčasne s výstavbou kanalizácie nebudujú domové prípojky, osadzujú sa odbočné 

tvarovky tak, aby bolo možné dodatočne napojiť prípojky od všetkých priľahlých pozemkových 

parciel v súlade s projektovou dokumentáciou stavby. 

• Pri vedení stoky bližšom ako 5 m medzi vonkajším obrysom stoky a okolitej zástavby je nutné 

preukázať vzájomné statické ovplyvnenie kanalizácie a okolitej zástavby. 

• Bezpečná vzdialenosť dna výkopu ryhy pre stoku od obrysu základu budovy sa určí zo podľa STN 

73 6005. 

• Ak nie je možné túto vzdialenosť dodržať, musia byť navrhnuté opatrenia na zabezpečenie budov 

a kanalizácie. 

• Pri výstavbe a zakladaní objektov musí stavebník zabezpečiť existujúce zariadenie kanalizácie pred 

statickými a dynamickými vplyvmi budovanej stavby a aj vplyvmi stavebných prác. 

 

Výškové vedenie VK 

Hĺbkové uloženie stôk a kanalizačných potrubí sa navrhuje tak, ako to vyžaduje celkové riešenie stokovej 

siete a odkanalizovanie priľahlých nehnuteľnosti s prihliadnutím na hĺbkové pásma uloženia iných 

podzemných vedení technickej vybavenosti.  

 

Výškové (hĺbkové) uloženie kanalizácie musí zaručovať spoľahlivé odvedenie všetkých vôd z jeho 

povodia a musí zabezpečiť umiestnenie ostatných podzemných vedení nad kanalizačným systémom.  

 

• Minimálne krytie kanalizácie v zastavanom území, kde sa vyskytujú domové prípojky je 1800 mm. 

Celkom výnimočne v technicky odôvodnených prípadoch je možné znížiť krytie na úroveň 

nezamŕzajúcej hĺbky. Toto riešenie musí však byť prejednané a odsúhlasené vlastníkom 

kanalizácie. 

• Maximálna hĺbka dna stoky nesmie byť väčšia ako 6,0 m (táto hodnota sa nevzťahuje na zberače).  

• Úroveň poklopu osadeného v komunikácii smie byť maximálne – 0,0 mm nad a 5,00 mm pod jej 

úrovňou.  

• Sklony stôk sa navrhujú čo najplynulejšie, pokiaľ možno bez výškových stupňov. 

• Medzi jednotlivými vstupnými šachtami musí byť jednotný sklon dna. 

• Maximálny sklon v stokách sa určí v závislosti na maximálnej prietočnej rýchlosti odpadových vôd, 

ktorá pri kapacitnom plnení v stokách môže byť 5 m/s. 

• Pri rýchlosti väčšej ako 5 m/s sa objekty na stokovej sieti v časti vystavenej účinku vodného prúdu 

musia vhodným spôsobom chrániť proti oderu, prípadne proti dynamickým a kavitačným účinkom 

(STN 75 6101). 

• V odôvodnených prípadoch je možné pripustiť maximálnu prietočnú rýchlosť vody. 

• V úsekoch stôk, kde by bola prekročená maximálna povolená rýchlosť, sa prednostne pred sklzom 

navrhuje spádisková šachta.  

• Doporučuje sa minimalizovať počet spádiskových šachiet. 

• Výtlačné potrubie na dopravu odpadových vôd z čerpacej stanice odpadových vôd situovanej na 

gravitačnej stokovej sieti sa navrhuje v súlade s ustanoveniami STN EN 752-6 a STN 75 6221 po 

primeranom zvážení vhodnosti jeho zdvojenia. 

• Pri súbežnom vedení dažďovej a splaškovej stoky sa spravidla hlbšie umiestňuje splašková stoka.  



  
 
  
 
  
  

Verzia 1.0/2023   Strana | 19  
 

• Rozdiel niveliet dna stôk delenej sústavy v súbehu musí umožniť bezproblémové kríženie 

obojstranných prípojok s ostatnými vedeniami technického vybavenia.  

• Sklon gravitačných stôk sa navrhuje tak, aby sa zaistila  dostatočná unášacia sila vody nedovoľujúca 

zanášanie stôk. 

 

Doporučené minimálne sklony kanalizácie 

DN Splašková - sklon v ‰ Jednotná - sklon v ‰ 

250 18 12 

300 14 9 

400 9 6 

500 7 5 

600 6 4 

800 5 3 

1000 4 2,5 

Tab. 4 Doporučené minimálne skoly splaškovej a jednotnej kanalizácie v ‰ 

• Pokiaľ výškové usporiadanie stôk, objektov na stokovej sieti, sklon terénu a umiestnenie ČOV 

neumožňuje dodržať hodnoty minimálnych odporúčaných sklonov uvedených v tabuľke, musí sa 

vykonať posúdenie podľa STN 75 6101 aby sa zaistila dostatočná unášacia sila. 

• Ak toto posúdenie bude nepriaznivé je potrebné riešiť umelé čistenie stôk preplachovaním, teda 

návrhom preplachovacích objektov, prípadne navrhnúť iný spôsob dopravy odpadových vôd 

(čerpacie stanice) alebo navrhnúť hydraulicky výhodnejší napr. vajcovitý prierez potrubia.  

• Úseky stôk, pri ktorých nevyhovelo posúdenie budú v projektovej dokumentácii uvedené v tabuľke: 

„Návrh úsekov stokovej siete do preplachovacieho plánu“.  
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V. Materiál potrubí stokových sieti 
 
Pri voľbe materiálu sa prihliada k nasledovným hľadiskám: 

• životnosť, 

• únosnosť (statická odolnosť voči účinkom vonkajšieho zaťaženia, deformácia, stabilita, vztlak), 

• odolnosť voči chemickým účinkom (agresivite) dopravovaného média, 

• odolnosť voči chemickým účinkom okolitého prostredia (agresivita zeminy a podzemnej vody), 

odolnosť voči korózii bludnými prúdmi, 

• odolnosť voči obrusu, 

• odolnosť proti negatívnym účinkom tlakového čistenia stôk, 

• mrazuvzdornosť, 

• vodotesnosť, 

• vodotesnosť a pružnosť spojov, 

• hydraulická hladkosť, 

• vyhovujúci sortiment tvaroviek, 

• jednoduchosť stavebných prác, 

• investičná náročnosť, 

• jednotnosť materiálov v danom území s rovnocennou životnosťou rúr a spojov, 

• výrobky musia byť vyrábané podľa platných noriem EU, resp. STN, 

• výrobky musia byť certifikované pre SR.  

 

Každý bežne používaný materiál má okrem rady výhod aj nevýhody. Preto sa stále častejšie rôzne 

materiály kombinujú (vnútorné výstelky betónových rúr čadičom, povlaky kovových potrubí a kovových 

prvkov atd.). 

 

Výrobky a materiály z prírodných surovín  
 
Kameninové rúry 

Kameninové rúry patria medzi dlhodobo overené materiály pre splaškovú aj jednotnú kanalizačnú sieť. 

Kameninové rúry je možné ukladať do štrkopieskového lôžka s uhlom uloženia 90° a 120°. Ak statický 

výpočet preukáže, alebo budú zistené osobitné podmienky, možno kameninové rúry ukladať do 

betónového sedla s uhlom uloženia 90°, 120° alebo 180°, prípadne potrubie obetónovať. Obetónovanie 

potrubia sa odporúča aj pri konečnej výške krytia do 1,0 m z dôvodu ochrany potrubia počas stavby. 

 

Výhody Nevýhody 

dlhodobá životnosť overená praxou krehkosť materiálu (málo odolné voči nárazu) 

vysoká pevnosť malá pevnosť v šmyku 

vodotesnosť väčší počet spojov (rúry 1,0 – 2,5 m) 

odolnosť voči dynamickým účinkom zaťaženia kombinácia s mokrým procesom  

odolnosť rýchlostiam 10 – 15 m/s  

chemická odolnosť  

odolnosť proti tlakovému čisteniu  

dostatočná odolnosť proti obrusu  

prírodný materiál, použiteľný k recyklácii a skládkovaniu  

Tab. 5 Výhody a nevýhody použitia kameninových kanalizačných rúr 
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Kameninové potrubie sa navrhuje: 

• v centrálnej oblasti stokových sietí, predovšetkým v historických centrách a centrálnych častiach 

peších zón, 

• v oblastiach, kde už bola založená stoková sieť z kameninových alebo betónových a 

železobetónových rúr. 

 

Betónové a železobetónové rúry  

Betónové a železobetónové potrubie sa navrhuje z vodotesného betónu B 40. Sú to klasické kanalizačné 

rúrové materiály, najviac zastúpené v doteraz vybudovanej stokovej sieti v mestách a obciach. Požiadavky 

na vlastnosti betónových a železobetónových rúr sú uvedené v STN EN 1816 (91 7892). Spojenie je na 

pero a drážku. Tesnosť spoja zabezpečuje gumové tesnenie. Betónové a železobetónové hrdlové rúry bez 

úpravy vnútorného povrchu sú vhodné na stavbu dažďových stôk s použitím mechanizmov. Rúry vyrábané 

zo síranovzdorného cementu a s vnútornou výstelkou sú vhodné pre delené aj jednotné sústavy. Vzhľadom 

na hmotnosť rúr sa odporúča ukladanie na betónovú podkladnú dosku, betónové klenbové segmenty a 

betónové sedlo o min. stredovom uhle 120°. Obsyp v bokoch potrubia musí byť zhutnený a nasmerovaný 

do okolitej zeminy. 

 
Výhody Nevýhody 

vyhovujúca životnosť v neagresívnom prostredí nízka odolnosť voči agresívnym účinkom média 

vysoká životnosť v spojení s výstelkou nižšia odolnosť proti obrusu 

vysoká statická únosnosť vyššia hydraulická drsnosť 

vysoká statická únosnosť obtiažne dodatočné napojenie prípojok 

prírodný materiál (recyklácia a skládkovanie) vysoká hmotnosť 

Tab. 6 Výhody a nevýhody použitia betónových a železobetónových kanalizačných rúr 

Betónové a železobetónové potrubie sa navrhuje: 

• v centrálnej oblasti stokových sietí, predovšetkým v historických centrách a centrálnych častiach, 

peších zónach, sídliskách, 

• v oblastiach, kde už bola založená stoková sieť z kameninových alebo betónových a 

železobetónových rúr, 

• pri preložkách stokovej siete pod rýchlostnými komunikáciami. 

 
Tvárna liatina  

Rúry z tvárnej liatiny majú dobré vlastnosti rúr tuhých a pružných. Pri vyšších zaťaženiach nie sú náchylné 

na prasknutie ani deformácie. Možno ich odporúčať pre kanalizačné výtlaky a u gravitačných stôk v 

úsekoch, kde je potrubie namáhané na ohyb alebo extrémne mechanicky – sklzové trate, spádoviská a 

zhýbky pod vodnými tokmi.  

 
Výhody Nevýhody 

dokonalá vodotesnosť potrubí a spojov nutnosť opatrenia rúr antikoróznou ochranou 

menšie požiadavky na kvalitu lôžka a prevedenie 

obsypu 

vyššia hmotnosť 

možnosť zaistenia zvýšenej odolnosti proti 

agresívnym účinkom vonkajšieho aj vnútorného 

prostredia (povlakmi z plastických hmôt) 

vo výkope musí byť potrubie uložené po celej 

dĺžke do pieskového lôžka 

ľahká montáž spojov obtiažne dodatočné napojenie prípojok 

možnosť použitia zámkových spojov vysoká hmotnosť 

Tab. 7 Výhody a nevýhody použitia kanalizačných rúr z tvárenej liatiny 
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Výrobky z taveného čadiča 
 
Tavený čadič sa na stavbe stôk používa najmä z dôvodu svojich vynikajúcich vlastností ako je odolnosť 

proti agresívnym účinkom odpadových vôd, obrusu a pod. Výrobky z čadiča sa používajú na ochranu rúr 

z menej odolných materiálov ako je betón a železobetón. Vhodné produkty: čadičové tehly, obklady, 

dlažba, čadičové potrubie, kanalizačné žľaby a bočnice, potrubie pretlakov, opevnenie spádovisiek. 

 

Výrobky a materiály z plastov 

V stokových sieťach PVS, a.s., prevádzkovaných PVPS, a.s. sa môže použiť len potrubie 

plnostenné (s homogénnou plnostennou štruktúrou v celom priečnom reze rúry – nepenené, bez 

prídavných plnív alebo recyklátov), kompaktného systému, neštruktúrované, nekorugované s 

minimálnou menovitou kruhovou tuhosťou SN = 8 kN/m2. 

 
Plastové potrubia  
 
Na stavbu stôk sa používajú rúry z PVC, PP a z PE-HD. Na trhu sú výrobky od mnohých výrobcov, ktorí 

majú odlišný sortiment, čo sa týka profilov a kompletnosti tvaroviek, ako aj kruhovej tuhosti vyrábaných 

rúr. Nie sú jednotné vnútorné priechody potrubí, ktoré sa väčšinou nezhodujú s priemermi používanými u 

tuhých rúr.  

 
Potrubie z termoplastu rozlišujeme podľa:  

• základnej suroviny (PVC, PP, PE a i.),  

• spôsobu výroby (hladké, korugované),  

• kruhovej tuhosti.  

 
Kanalizačné rúry a tvarovky z nemäkčeného PVC 

Požiadavky na rúry, tvarovky a potrubné systémy z nemäkčeného PVC pre beztlakové stoky uložené v 

zemi mimo konštrukcie budov (PVC-U) špecifikuje STN EN 1041-1. Na stavbu stôk a kanalizačných 

prípojok vo verejných priestranstvách so spevneným povrchom s možným prejazdom automobilov je 

možné použiť výhradne homogénne potrubie plnostenné s minimálnou kruhovou tuhosťou SN 8, neukladať 

rúry pri teplotách pod + 5° C.  

 

Kanalizačné rúry a tvarovky z polypropylénu 

Požiadavky na rúry, tvarovky a systém pre potrubia z polypropylénu pre beztlakové stokové siete uložené 

v zemi špecifikuje STN EN 1852-1 (Potrubné systémy z plastov na beztlakové kanalizačné potrubia a stoky 

uložené v zemi. Polypropylén (PP). Časť 1: Špecifikácie rúr, tvaroviek a systému). Ide o perspektívny 

materiál na stavbu stôk. Minimálna kruhová tuhosť pri plnnostennom potrubí PP je SN10.  

 

Kanalizačné rúry a tvarovky z PE 

Požiadavky na rúry, tvarovky a systém pre potrubia z PE pre beztlakové stokové siete uložené v zemi  

špecifikuje STN EN 12666-1+A1 (Potrubné systémy z plastov na beztlakové kanalizačné potrubia a stoky 

uložené v zemi. Polyetylén (PE). Časť 1: Špecifikácie rúr, tvaroviek a systému. Konsolidovaný text). Projekt 

musí preukázať statickým výpočtom únosnosť rúr v daných geologických podmienkach a stanoviť 

podmienky výstavby, hlavne mieru zhutnenia lôžka a obsypu. Plastové potrubie sa bežne ukladá do 

pieskového lôžka min. hrúbky 1/4 DN, najmenej 100 mm. Obsyp potrubia sa prevádza dobre zhutniteľnou 
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zeminou s kamenivom zrnitosti do 20 mm. Vyžaduje sa, aby sa používalo výhradne potrubie plnostenné 

tlakovej triedy v súlade s vypracovanou projektovou dokumentáciou.  

 

Výhody Nevýhody 

vysoká rázová pevnosť, odolnosť pri bodovom zaťažení pokládka do 0° C 

dobrá odolnosť pri vysokých preplachovacích tlakoch je možné pozdĺžne prehnutie vlnením 

výborná odolnosť voči abrázii kombinácia s mokrým procesom  

veľmi dobré hydraulické vlastnosti je povolené dlhodobé pretvorenie max. 4% 

bezproblémový odtok pri malých aj veľkých spádoch zabrániť priamemu stretu so slnečným ÚV 

žiarením PP, PE - vysoká pozdĺžna tuhosť 

vysoká chemická odolnosť možnosť porušenia tesnenia na vonkajšej 

strane PE-HD – ideálne pre bezvýkopovú pokládku 

bezproblémové napojenie prípojok rúra sa prispôsobí nerovnosti lôžka a vytvára 

vodné kapsule rýchla a efektívna montáž 

Tab. 8 Výhody a nevýhody použitia plastových kanalizačných rúr z PVC, PP, PE 

 
Sklolaminát 
 
Sklolaminátové potrubie patrí k pružným materiálom, u ktorých pri nesprávnom uložení dochádza 

dlhodobým pôsobením vonkajších tlakov k deformáciám profilu. Rúry a tvarovky musia zodpovedať 

podmienkam normy STN EN 14364 (Tlakové alebo beztlakové potrubné systémy z plastov pre kanalizačné 

potrubia a stoky. Sklené lamináty (GRP) na báze nenasýtenej polyesterovej živice (UP). Špecifikácie rúr, 

tvaroviek a spojov.). 

 

Výhody Nevýhody 

hmotnosť a výrobné dĺžky uľahčujúce montáž plastická pretvárnosť materiálu pri zaťažení 

veľmi dobré hydraulické vlastnosti a životnosť možnosť vzniku deformácií 

dobrá odolnosť proti UV žiareniu vysoké nároky na kvalitu pokládky 

schopnosť kombinácie s liatinovými tvarovkami problematické pripojenie prípojok 

možnosť použitia zámkových spojov vysoká hmotnosť 

využitie pri malých spádoch pri tlakovom čistení nepoužívať rotujúce 

preplachovacie hlavy odolnosť voči agresívnym látkam  

použitie do teploty - 20° C  

Tab. 9 Výhody a nevýhody použitia sklolaminátových kanalizačných rúr 

Sklolaminát sa navrhuje: 

• trasy bez prípojok, 

• odľahčovacie stoky, 

• dažďová kanalizácia, 

• tlakové časti stokovej siete. 
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VI. Tlaková kanalizácia  
 
Tlaková kanalizácia sa využíva v prípade, ak nie je možné realizovať odvádzanie odpadových vôd z 

nehnuteľností či rozsiahlejších lokalít gravitačne.  

 

Použitie systému tlakového odkanalizovania preto prichádza do úvahy v prípade:  

• nedostatočného sklonu terénu - gravitačná kanalizácia by vyžadovala realizáciu vysokého počtu 

ČS,  

• zástavby na rozvodie so sklonom do niekoľkých povodí, kde nie je vybudovaná gravitačná 

kanalizácia,  

• riedkej zástavby,  

• nepriaznivých geologických pomerov,  

• pri vysokej hladine podzemnej vody,  

• pri vysokej hustote inžinierskych sietí, ktoré neumožňujú výstavbu gravitačných stôk.  

 

Súčasťou sú aj objekty na tlakovej kanalizačnej sieti – uzatváracie armatúry, hydranty, preplachovacie 

objekty a ďalšie.  

 

V prípade plánovaného návrhu tlakovej kanalizácie, pričom návrh bude odôvodnený výnimočnými 

okolnosťami, uvedenými vyššie, musí byť tento návrh zvlášť prerokovaný a písomne odsúhlasený PVS, 

a.s. a PVPS, a.s.. 
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VII. Objekty stokovej siete 
 

Vstupné šachty a revízne komory 

Navrhujú sa ako železobetónové alebo betónové objekty z prefabrikátov s integrovaným elastomérnym 
tesnením. 

 

• Tieto objekty sa navrhujú všade tam, kde sa mení smer alebo sklon priamych úsekov, priečny profil 

alebo materiál stoky, v miestach spojenia dvoch alebo viacerých stôk, v miestach zaústenia 

kanalizačných prípojok nad DN 200 do stôk a vo vzdialenostiach potrebných na primerané 

zabezpečenie obsluhy a údržby, ak v týchto miestach nie sú nahradené iným objektom, ktorý spĺňa 

súčasne účel vstupnej šachty alebo revíznej komory. 

• Vstupné šachty sa navrhujú zvyčajne so vstupom na čistenie a kontrolu personálom. 

• Revízne komory umožňujú zavedenie čistiaceho, kontrolného a skúšobného zariadenia, ale bez 

možnosti vstupu pre personál. 

• Priemer vstupného otvoru je minimálne DN 600 alebo 600/600 mm. 

• Priemer manipulačnej časti je min. DN 1000 mm. 

• V mieste spojenia stôk a v mieste smerového lomu trasy nesmie byť medzi smerom prítoku 

a odtoku menší uhol ako 90˚ (výnimkou spádoviská). 

• Žliabky v dne objektov na spojenie stôk sa musia zaúsťovať tangenciálne na smer hlavnej stoky. 

• V mieste prestupu potrubia stenou šachty je nutné zabezpečiť vodotesnosť konštrukcie pomocou 

špeciálnej tvarovky určenej na tento účel. 

• Na utesňovanie je zakázané používať polyuretánovú montážnu penu aj tzv. studničnú penu. 

• Použitie PUR peny na konštrukcie kanalizácií je dôvodom na neprevzatie stavby alebo 

objektu. 

• Pri napojení prípojky do vstupnej revíznej šachty je možné vytvoriť otvor do steny šachty len 

jadrovým vývrtom s presným priemerom určeným výrobcom pripojovacieho sedla. 

• Minimálne vnútorné pôdorysné rozmery komory, komína a svetlého priemeru otvoru pre poklop 

vstupných šácht oboch typov kruhového, obdĺžnikového, štvorcového a eliptického prierezu určuje 

STN EN 476. 

• Vzájomná vzdialenosť dvoch vstupných šácht alebo revíznych komôr v priamej trase neprielezných 

a prielezných stôk a kanalizačných potrubí má byť najviac 50 m. 

• Výškové zaústenie priebežných stôk, resp. kanalizačných potrubí vo vstupných šachtách alebo 

revíznych komorách sa zvyčajne robí spôsobom dno do dna (ak sa tým nezapríčiní neželané 

vzdutie). Vedľajšie stoky, resp. kanalizačné potrubie sa pripájajú s prevýšením (zvyčajne dnom do 

hladiny priemerného denného prietoku v hlavnej stoke) podľa požiadaviek prevádzkovateľa a 

vlastníka. 

 

Odlučovače 

Podľa druhu látok, ktoré treba odstrániť z odpadových vôd pri ich vtoku do systémov kanalizačných 

potrubí a stokových sietí, možno využiť odlučovače:  

• splavenín – lapače splavenín majú obmedziť vznik sedimentov, ktoré by mohli obmedzovať prietok,  

• ľahkých kvapalín minerálneho pôvodu (napr. benzín, olej) na obmedzenie vnikania horľavých 

kvapalín s nepriaznivými prevádzkovými a environmentálnymi účinkami,  
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• tukov na obmedzenie vnikania tukov a mastnôt rastlinného aj živočíšneho pôvodu, ktorých 

ukladanie by mohlo obmedziť prietok.  

 

Odlučovač musí mať vhodnú konštrukciu a veľkosť a musí sa umiestniť teste pri vtoku týchto látok do 

kanalizácie alebo v jeho blízkosti tým spôsobom, aby bolo potrubie, ktoré spája zdroj a odlučovač, čo 

najkratšie. Odlučovače ľahkých kvapalín musia vyhovovať požiadavkám STN P CEN/TS 1825-1 a STN P 

CEN/TS 1825-2; odlučovače tukov požiadavkám STN P CEN/TS 1825-1 a STN P CEN/TS 1825-2.  

Umiestnenie a technické riešenie musí byť vždy prerokované s PVPS, a.s. 

 

Spádiskové šachty 

Šachty so sklzom a spádoviská sa na stoke a kanalizačnom potrubí navrhujú tam, kde by s ohľadom na 

sklon terénu bol sklon dna stoky, resp. kanalizačného potrubia väčší ako ich sklon pri maximálnej možnej 

prietokovej rýchlosti.  

• Spádovisko musí byť vybudované ako železobetónová alebo betónová konštrukcia. 

• Časti stien a dno spádoviska, ktoré sú vystavené nárazom prívalových vôd sa musia vybaviť pevným 

a odolným obložením.  

• Materiál obloženia čelnej steny do výšky 0,3 m nad hornú hranu pritekajúceho potrubia musí mať 

tvrdosť minimálne 7 podľa Mohsovej stupnice tvrdosti. 

• Minimálny rozmer prvku použitého na obklad stien je 100 mm. 

• Výška spádoviska nemá presiahnuť 4 m pri stokách DN 250 – DN 400 a 3 m pri stokách DN 450 – 

DN 600. 

• Uvedené neplatí pre spádoviská na kanalizačných prípojkách. 

• Do výšky priepadu 600 mm sa prednostne navrhujú šachty so sklzom. Pri väčšej výške priepadu sa 

na stokách jednotnej sústavy musí vybudovať spádovisko vybavené samostatným potrubným 

obtokom minimálne DN 200 na odvádzanie bezdažďového odtoku odpadových vôd z hornej stoky 

do dolnej stoky, resp. kanalizačného potrubia. Okolo vtoku do obtoku musí byť primeraný 

manipulačný priestor pre obsluhu a údržbu.  

• Rebrík pre vstup sa má umiestniť mimo lúča dopadajúcej vody. 

• Na strmých úsekoch priamych stôk, kde by budovanie spádovísk bolo nákladné a zložité sa môže 

navrhnúť sklz s prietokovou rýchlosťou do 10 m/s.  

 

Odľahčovacie komory 

Odľahčovacie komory a dažďové oddeľovače sa navrhujú v súlade STN EN 752: 2008. STN 75 6101 

upravuje výpočty smerodajného prítoku splaškových odpadových vôd k odľahčovacej komore alebo 

dažďovému oddeľovaču, smerodajného prítoku priemyselných odpadových vôd a smerodajného prítoku 

zrážkových vôd z povrchového odtoku.  

 

Odtok odpadových vôd z odľahčovacej komory alebo dažďového oddeľovača sa určuje z podmienok 

určených na ochranu recipientu (Zákon č. 364/2004 Z. z. a nariadenie vlády SR č. 269/2010 Z.z.). Vyjadruje 

sa zmiešavacím pomerom (ak nie je ohrozená samočistiaca schopnosť recipienta, uvažuje sa zvyčajne 

s 5- až 8- násobkom bezdažďového prietoku pred odľahčovaním, resp. rozdelením odpadových vôd), 

výdatnosťou kritického dažďa (všeobecne po dosiahnutí výdatnosti v rozmedzí od 10 l/s/ha do 30 l/s/ha 

nepriepustnej plochy, v závislosti od vyžadovaného stupňa ochrany) alebo bilančnými hodnotami.  
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Odľahčovacie komory a dažďové oddeľovače sa musia navrhnúť tak, aby spoľahlivo rozdeľovali prietok 

odpadovej vody v pomere predpokladanom vo výpočte a aby bezpečne previedli návrhový prietok do 

čistiarne odpadových vôd. Zásady navrhovania odľahčenia vôd určuje STN 75 6261. Ak sa nenavrhuje v 

praxi osvedčený typ objektu, odporúča sa pre návrh použiť výsledky hydraulického výskumu a navrhovať 

prevýšené alebo vysoko osadené priepadové hrany. 

 

• Stavebnú časť riešiť tak, aby bola vytvorená primárna časť merného objektu na meranie 

odľahčených vôd. 

• Zabezpečiť meranie hladiny tak, aby bolo možné merať odľahčenie a dobu odľahčenia. 

• Navrhnúť prenos údajov o tomto meraní na dispečing. 

• V časti objektu bude suchá komora na osadenie prístrojov a odberáku vzoriek. 

• Vybudovať elektrickú prípojku pre napájanie merania. V prípade, že to nie je technicky možné je to 

nutné prejednať s prevádzkovateľom kanalizácie PVPS, a.s.. 

• V zmysle zákona o verejných vodovodoch a verejných kanalizáciách vybudovať prístupovú cestu k 

objektu aj pre ťažkú techniku. 

• Zmluvne zaistiť s majiteľmi pozemkov vstup na pozemky a prístup k objektu kedykoľvek to bude 

potrebné. 

 

Výustné objekty 

Výustné objekty sa na stokovej sieti navrhujú na vyústeniach odľahčovacích stôk, dažďových stôk delenej 

sústavy a na kmeňovej stoke pred čistiarňou odpadových vôd, ak nemá pre prípad vyradenia čistiarne z 

prevádzky obtokovú stoku pripojenú na výustnú stoku z čistiarne odpadových vôd.  

 

Výustné objekty sa zvyčajne navrhujú s vyústením do svahu koryta povrchového recipienta, pričom úroveň 

dna výustu má byť nad max. hladinou vody v recipiente tak, aby sa zabezpečili podmienky voľného odtoku 

a aby sa nezanášal splaveninami. Ak to nie je možné, musí sa občasnému spätnému vzdutiu hladiny vo 

výustnej stoke zabrániť, napr. doplnením výustného objektu šachtou vybavenou vhodným uzatváracím 

zariadením na zabránenie spätného prietoku alebo vybudovaním ČS na prečerpávanie odpadovej vody do 

recipienta.  

 

Výustný objekt sa musí navrhnúť tak, aby netvoril prekážku a nenarúšal koryto vodného toku, zaisťoval 

dobré premiešanie vypúšťaných odpadových vôd s vodou v recipiente a bol harmonicky začlenený do 

okolitého terénu. Stavebné zhotovenie musí zaručiť, že objekt nebude podomieľaný alebo zanášaný a 

musí umožniť ľahký prístup k vlastnému výustu (napr. schodmi). Pri navrhovaní výustných objektov je 

potrebné rešpektovať ustanovenia STN 75 2102. 

 

Kanalizačné zhybky 

Návrh zhybky na kanalizačnej sieti musí byť detailne odkonzultovaný s vlastníkom a prevádzkovateľom 

kanalizácie. Návrh zhybky musí byť doložený podrobným hydraulickým výpočtom. Z hľadiska materiálu 

zhybky možno navrhnúť iba tvárnu liatinu.  
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Minimálna menovitá svetlosť zhybky je DN 200 mm. Prietoková rýchlosť pri priemernom bezdažďovom 

prietoku v zhybke by nemala klesnúť pod 0,75 m.s-1. Nadložia zhybky je nutné chrániť pred poškodením. 

Minimálne krytie potrubia zhybky pod dnom toku je 0,6 m.  

 
Všetky podrobnosti konštrukčného usporiadania sú uvedené v STN 75 6101. 
 

Čerpacie stanice na kanalizačnej sieti a výtlačné potrubia 

Čerpacie stanice odpadových vôd sú súčasťou stokového systému, slúžia na dopravu odpadovej vody z 

nižšie položených miest do vyššie položeného gravitačného systému. Čerpacie stanice (ČS) sa navrhujú 

len vo výnimočných prípadoch, keď nie je technicky alebo ekonomicky možné gravitačné riešenie. 

 

Všeobecné požiadavky navrhovania ČS: 

• ČS prednostne situovať mimo záplavové územia a mimo komunikácie z dôvodu bezpečnosti 

obsluhy pri údržbe ČS, neobmedzovaniu dopravy a prevádzky ČS.  

• Návrh ČS musí byť odsúhlasený s prevádzkovateľom - PVPS, a.s. 

• Veľkosť úžitkového objemu čerpacej šachty bude doložený výpočtom. Havarijná akumulácia 

čerpacej šachty a súvisiaca kanalizácia (celý systém) sa navrhuje na 5- až 10- hodinovú rezervu.  

• Prítok balastných vôd a vôd z povrchového odtoku do ČS musí byť minimalizovaný.  

• Je potrebné navrhnúť uzamykateľné poklopy s odvetraním. 

• Vstup do ČS bude zabezpečený pomocou stúpadiel. 

• Pri väčších hĺbkach ČS ako 4,0 m musia byť navrhnuté pracovné plošiny 

• Vnútorné vybavenie čerpacích staníc sa navrhuje z nehrdzavejúcich materiálov.  

• Podesty a zábradlie budú z nerezových alebo kompozitných materiálov. 

• Pre umiestnenie prenosového zariadenia PVPS  je potrebné počítať s priestorovou rezervou. 

• Výtlačné potrubie vo vnútri ČS bude vrátane prestupu 1 m za čerpacou stanicou z nehrdzavejúcej 

ocele. 

• Na výtlačnom potrubí v čerpacej stanici sa navrhuje čistiaci kus (napr. T-kus s bajonetovou 

rýchlospojkou) pre prípad čistenia výtlačného potrubia.  

• Spínanie čerpadiel je riadené miestnou automatikou s ultrazvukovým alebo tlakovým snímaním 

výšky hladiny, prípadne plavákovými spínačmi. 

• Automatizované systémy riadenia technologických a výrobných procesov (ASRTP) musí umožniť 

1x denne úplné vyčerpanie jímky, a to buď systémom časovým alebo sledovaním prúdu motora. Je 

treba použiť taký typ čerpadla, ktorý tento postup dovoľuje. 

• Riadenie ASRTP treba navrhnúť tak, aby obsluha mohla sama meniť výšky hladín, počet striedania 

čerpadiel. 

• Pre zachovanie unifikácie zariadení ASRTP a prenosu údajov musia byť typy konkrétnych zariadení 

prejednané s prevádzkovateľom PVPS a.s. 

• Pred odovzdaním ČS bude predložený návrh prevádzkového poriadku ČS v písomnej 

a  elektronickej podobe vrátane popisu spínania čerpadiel, ochrany proti chodu naprázdno a stavov 

hladín (algoritmov) prevádzkovateľovi PVPS a.s. na odsúhlasenie. 

• U čerpadiel nad 15 kg navrhnúť zdvíhacie zariadenie trojnožka - žeriav alebo vybavenie pre 

umiestnenie prenosného zdvíhacieho zariadenia. 

• Ovládanie, obsluha a údržba všetkého technologického zariadenia vrátane armatúry je možné z 

obslužnej podesty alebo iným bezpečným spôsobom. 
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• Pri predpoklade nadmernej produkcie piesku alebo iných inertných hmôt navrhnúť pre ich 

zachytávanie zariadenie s možnosťou prístupu pre strojné ťaženie  alebo automatické strojné 

vyťaženie zachytených hmôt.  

• Spôsob čistenia vždy prejednať s prevádzkovateľom kanalizácie. 

• Pri predpoklade nadmernej produkcie zhrabkov navrhnúť zariadenie pre zachytenie zhrabkov s 

možnosťou prístupu pre ručné alebo strojné ťaženie a manipulácie s nimi.  

• Nepoužívať riešenie s hrablicovým košom. Táto požiadavka sa týka aj ČS malých (obecných) ČOV.  

• Na vtok do mokrej jímky osadiť uzáver pre uzavretie prítoku do ČS, ovládanie vyviesť na úroveň 

terénu. 

• Dno mokrej jímky vyspádovať smerom k čerpadlám pod sypným uhlom piesku alebo kalu teda 57°. 

• Z hľadiska unifikácie strojného vybavenia a servisných činností musí typ čerpadla odsúhlasiť 

prevádzkovateľ PVPS, a.s 

 

ČS musí byť vybavená prenosom údajov minimálne s nasledujúcimi parametrami: 

• chod a porucha čerpadla, 

• výpadok elektrickej energie alebo fázy, 

• maximálna hladina, 

• vstup do  objektu. 

 

Požiadavky na navrhovanie technologických zariadení k ČS 

Čerpacia stanica musí byť vybavená čerpadlami so 100% rezervou (1+1). Výkon jedného čerpadla 

požadujeme navrhovať na 2x Qhmax, najmenej však na minimálnu rýchlosť vo výtlačnom potrubí 1,0 m.s-1.  

 

Prednostne sa vyžaduje inštalácia čerpacích systémov s dôrazom na minimálne riziko upchávania a bez 

nutnosti zachytávania plávajúcich látok. Požiadavka na priechodnosť sa vyžaduje prednostne ako 

schopnosť prečerpať pevné predmety vláknitého tvaru ako sú handry, utierky, hygienické vložky, obväzy 

a pod. 

 
Pre projektovanie a výstavbu nových čerpacích staníc sa vyžaduje nasledovné: 

1. Prednostne navrhovať ponorné kalové čerpadlá s obežným kolesom s vysokou priechodnosťou pevných 

a vláknitých látok a odolnosťou voči abráziám.  

2. Minimálna dimenzia pätkového kolena (piedestálu) čerpadla je DN 80.  

3. Použitie frekvenčného meniča so špeciálnym algoritmom pre čerpaciu stanicu splaškových odpadových 

vôd vybaveným optimalizátorom spotreby elektrickej energie.  

4. Čerpací systém musí byť schopný detegovať prípadné upchatie hydrauliky alebo stavy blízke jej 

upchatiu, následne reverzným chodom podľa špeciálneho algoritmu musí byť čerpadlo samo schopné 

upchatie odstrániť.  

5. Požadované vlastnosti a funkcie čerpadiel:  

• Liatinové čerpadlá s dvojitým mechanickým tesnením, obežným kolesom so zvýšenou 

antiabrazívnou schopnosťou. Funkčné časti hydraulickej časti (obežné koleso a oblasť sacej časti 

difúzora) sa požaduje z materiálu s celoživotnou vysokou odolnosťou voči abrazívnemu 



  
 
  
 
  
  

Verzia 1.0/2023   Strana | 30  
 

opotrebovaniu (s trvanlivosťou počas celej životnosti čerpadla), neplatí pre čerpadlá s drviacim 

zariadením.  

• Triedy účinnosti elektromotorov sú stanovené na základe nariadenia komisie (ES) č. 640/2009, 

ktorým sa vykonáva smernica Európskeho parlamentu a Rady 2005/32/ES. Pri požiadavke na triedu 

účinnosti treba brať ohľad predovšetkým na ekonomiku počas celého životného cyklu čerpadla.  

• Prednostne sa požadujú čerpadlá s motormi v izolačnej triede H pre teplotnú záťaž do 180 °C v 

energetickej triede min. IE3, čerpadlá s motormi do veľkosti 2 kW je možné použiť s motorom v 

izolačnej triede F pre teplotnú záťaž do 155 °C v triede účinnosti IE2.  

• Motor čerpadla musí byť ponorný do hĺbky 20 m vodného stĺpca podľa IEC 60034 s krytím triedy IP 

68.  

• Čerpadlo musí obsahovať priesakovú komoru so snímačom priesaku pre zabezpečenie ochrany 

motora pred prienikom čerpanej kvapaliny do motora.  

• Vinutie statora motora musí obsahovať bimetalové spínače pre zabezpečenie tepelnej ochrany 

motora, pri čerpacích systémoch s frekvenčným meničom sa vyžaduje mäkký štart, mäkké 

zastavenie, motor s cos φ ≈ 1, automatické nastavenie správneho smeru rotácie obežného kolesa.  

 
Uprednostňuje sa použiť systém s čerpadlami s vlastnosťami v súlade s bodom 5. a riadiacou jednotkou 

s optimalizátorom spotreby elektrickej energie. 
 
Ak sa použije inštalácia v súlade s bodom 4., vyžaduje sa aj nasledovné:  

• Pravidelné vyčerpávanie obsahu čerpacej stanice s odčerpaním plávajúcich nečistôt a tukov 

(čerpadlo zablokuje vypínaciu hladinu a vyčerpá obsah ČS až po úroveň sania čerpadla).  

• Pravidelné vyčerpávanie obsahu ČS pri maximálnom výkone motora s cieľom intenzívneho 

prepláchnutia výtlačného potrubia (odstránenie sedimentov z potrubia). 

 

Pre rekonštrukciu čerpacích staníc sa vyžaduje nasledovné: 

1. Ak vnútorná svetlosť výtlačného potrubia z ČS (min. 79 mm) umožňuje použiť ponorné kalové čerpadlo 

s obežným kolesom s vysokou priechodnosťou pevných a vláknitých látok a odolnosťou voči abráziám, 

požaduje sa prednostne navrhovať takéto typy čerpadiel s použitím frekvenčného meniča so špeciálnym 

algoritmom pre čerpaciu stanicu splaškových odpadových vôd so schopnosťou detekcie upchatia 

hydraulickej časti a schopnosťou odstránenia upchatia reverzným chodom a vybaveným optimalizátorom 

spotreby elektrickej energie.  

2. Pokiaľ je svetlosť výtlačného potrubia menšia ako 79 mm, uprednostňuje sa použitie ponorného 

kalového čerpadla s obežným kolesom s vysokou priechodnosťou pevných a vláknitých látok a odolnosťou 

voči abráziám, prípadne, v odôvodnených prípadoch, sa použije čerpadlo s obežným kolesom s 

drviacim/rezacím zariadením.  

 
Vyžaduje sa navrhovať čerpadlá s požadovanými vlastnosťami a funkciami v súlade s bodom 5. 
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VIII. Kanalizačné prípojky  

Technické podmienky pripojenia nehnuteľnosti na verejnú kanalizáciu a technické podmienky zriadenia 

a zrušenia kanalizačnej prípojky, sa riadia predpisom prevádzkovateľa, ktorým je Podtatranská 

vodárenská prevádzková spoločnosť, a.s.  

 

Technické podmienky sú stanovené v zmysle Zákona č. 442/2002 Z. z. o verejných vodovodoch a 

verejných kanalizáciách v platnom znení, Zákona č. 364/2004 o vodách a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov, Vyhlášky ÚRSO č. 276/2012 Z. z. v platnom znení.  

 

Nutné je dodržať STN 75 6101 (Gravitačné kanalizačné systémy mimo budov), STN 73 6760 (Kanalizácia 

v budovách), STN 73 6005 (Priestorová úprava vedení technického vybavenia) a ďalšie súvisiace predpisy. 

 

Vlastník kanalizačnej prípojky je povinný zabezpečiť, aby kanalizačná prípojka bola zhotovená ako 

vodotesná a zaústená tak, aby nedošlo k zmenšeniu prietočného profilu potrubia, do ktorej je zaústená. 

Kanalizačné prípojky možno zriaďovať a povoľovať iba na kanalizácie s vydaným kolaudačným súhlasom. 

 

Prípojka je samostatná stavba. K stavbe prípojky je stavebník povinný zaistiť si v zmysle Zákona č. 50/1976 

Zb. (Stavebný zákon) rozhodnutie o umiestnení stavby a postupovať v súlade s týmto zákonom a pri 

príprave a realizácii stavby sa riadiť týmito technickými požiadavkami. 
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IX. ČISTIARNE ODPADOVÝCH VÔD 
 
Všeobecné zásady navrhovania ČOV 

Čistiareň odpadových vôd je súbor objektov a zariadení na čistenie odpadových vôd a osobitných vôd pred 

ich vypúšťaním do povrchových vôd alebo do podzemných vôd alebo pred ich iným použitím (Zákon č. 

364/2004 Z. z. vodný zákon, v znení neskorších predpisov).  

 

Pri projektovaní ČOV sa zohľadňujú výhľadové potreby všetkých zastavaných oblastí, z ktorých pritekajú 

alebo môžu pritekať odpadové vody na ČOV, najmenej na 10 až 15 rokov od predpokladaného uvedenia 

ČOV do prevádzky.  

 

Technologický návrh ČOV vychádza z požiadavky na dodržanie povolených limitov znečistenia na výstupe 

z ČOV v súlade s limitnými hodnotami ukazovateľov znečistenia vo vypúšťaných odpadových vodách 

stanovenými Nariadením vlády SR č. 269/2010 Z. z., ktorým sa ustanovujú požiadavky na dosiahnutie 

dobrého stavu vôd (v znení neskorších predpisov).  

 

Technologické objekty ČOV sa podľa svojej funkcie navrhujú na maximálne hydraulické zaťaženie a na 

charakteristické návrhové hodnoty látkového zaťaženia, ktoré sa stanovuje na základe posúdenia veľkosti 

zdroja znečistenia. 

 

Množstvo odpadových vôd pritekajúcich počas dažďov do biologickej časti čistiarne odpadových 

vôd nesmie pri:  

• ČOV do 5 000 EO presahovať hodnotu 1,2-krát Qh,  

• ČOV nad 5 000 EO hodnotu 2-krát Qd – QB, ak nie je biologická časť vrátane dosadzovacej nádrže 

dimenzovaná inak.  

 

Ekvivalentný obyvateľ (1 EO) je podľa § 2, s) Zákona č. 364/2004 Z. z. (vodný zákon) v znení neskorších 

predpisov množstvo biologicky odstrániteľného organického znečistenia vyjadreného hodnotou 

ukazovateľa biochemická spotreba kyslíka za päť dní (BSK5), ktorá je ekvivalentná znečisteniu 60 g BSK5 

produkovanému jedným obyvateľom za deň. Orientačné hodnoty špecifickej produkcie znečistenia uvádza 

STN 75 6401. 

 

Látky Minerálne Organické Celkové BSK5 CHSK Ncelk Pcelk 

Nerozpustené 

• Usaditeľné 

• Neusaditeľné 

Rozpustné 

 

10 

5 

75 

 

30 

10 

50 

 

40 

15 

125 

 

20 

10 

30 

 

40 

20 

60 

 

1 

- 

10 

 

0,2 

- 

2,3 

Celkové 90 90 180 60 120 11 2,5 

Tab. 10 Orientačné hodnoty špecifickej produkcie znečistenia podľa STN 75 6401 

Ak sa navrhujú ČOV s vyšším podielom priemyselných odpadových vôd a ČOV pre menej ako  5 000 EO, 

hodnoty špecifickej produkcie znečistenia sa posudzujú individuálne.  
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Pri projektovaní technologických objektov ČOV, ktorých parametre návrhu obsahujú údaj vzťahujúci sa na 

deň (vek kalu, produkciu kalu, produkciu piesku a produkciu bioplynu), sa vychádza z priemerných hodnôt 

znečistenia OV pritekajúcich do ČOV. Priemerné látkové znečistenie odpadových vôd pritekajúcich do 

ČOV, ak nie je stanovené iným presnejším spôsobom, sa stanovuje z hodnôt priemerného bezdažďového 

prietoku Q24 a priemernej koncentrácie znečistenia za rok. 

 

Maximálny denný bezdažďový prítok Qd je základnou hodnotou na určenie:  

• času zdržania sa v nádržiach primárnej sedimentácie v nádržiach biologického procesu čistenia 

okrem dosadzovacích nádrží,  

• veľkosti internej recirkulácie aktivačnej zmesi medzi jednotlivými časťami aktivačnej nádrže,  

• veľkosti recirkulácie vratného kalu z dosadzovacích nádrží do procesu biologického čistenia 

odpadových vôd.  

 

Súčasťou návrhu na výstavbu alebo rekonštrukciu ČOV je podľa vyhlášky č. 684/2006 Z. z. aj stanovenie 

spôsobu manipulácie so zachytenými produktmi a zneškodňovanie všetkých zachytených a vznikajúcich 

produktov pri čistení OV, najmä štrku, piesku, zhrabkov, tukov a kalov a tiež spôsob odvádzania 

odpadových vôd vznikajúcich manipuláciou v čistiarni odpadových vôd späť do čistiarenského procesu, 

napríklad kalovej vody.  

 

Na zvýšenie prevádzkovej spoľahlivosti a možnosti realizácie opráv je vhodné, aby boli zdvojené všetky 

objekty ČOV, ktorých kapacitu je možné účelne rozdeliť do dvoch či viacerých jednotiek. V prípade, že sa 

viaceré rovnaké objekty radia vedľa seba, treba zabezpečiť spoľahlivé rozdelenie OV, ktoré umožní 

regulovať prítok alebo odstaviť jednotlivé objekty. Každá nádrž ČOV sa musí dať vyprázdniť samostatne a 

pri tom nemá dôjsť k vyprázdneniu inej nádrže alebo narušeniu stability.  

 

ČOV sa musí zabezpečiť obtokom odpadových vôd alebo obtokom a náhradným prepojením jednotlivých 

technologických objektov ČOV.  

 

Pri navrhovaní ČOV platia normy:  

• STN 75 6401 (v zmysle poslednej zmeny STN 75 6401/Z2), STN EN 12255-1 a STN 75 6601 (CZ) 

– pre navrhovanie ČOV pre viac ako 500 EO (komunálne a priemyselné ČOV) z obcí a zo zdrojov 

odpadových vôd, ktoré majú charakter mestských odpadových vôd;  

• STN 75 6402 (CZ) v zmysle poslednej zmeny STN 75 6402/Z2 (SK) a STN EN 12255-1 – pre ČOV 

do 500 EO (malé ČOV). 
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Technologické súčasti ČOV pre viac ako 500 EO  
 

Mechanický stupeň čistenia 

Predčistenie 

V mechanickom stupni sa odstraňujú nerozpustné látky v objektoch predčistenia, ktoré sa radia na začiatok 

procesu čistenia OV. Na prečerpávanie odpadových vôd sa používajú závitovkové čerpadlá, ponorné 

čerpadlá, prípadne sa môžu použiť drviace čerpadlá. V prípade, že ČOV slúži aj na privážanie obsahu 

žúmp charakteru akumulovaných splaškových odpadových vôd, musí sa v nej vybudovať prijímacia stanica 

s potrebnou kontrolou, predčistením a akumuláciou. Denné množstvo splaškových odpadových vôd 

dovážaných zo žúmp určuje prevádzkový poriadok. Znečistenie týchto vôd by nemalo presiahnuť 10 % z 

priemerného denného organického znečistenia na prítoku.  

 

Objekty mechanického predčistenia: 

• Lapač štrku - navrhuje sa len pri jednotnej stokovej sieti, zachytáva hrubé a ťažké predmety 

prinášané odpadovou vodou 

• Hrablice 

- Hrubé hrablice - zachytávajú väčšie plávajúce nečistoty (medzery medzi prútmi hrablíc 

majú byť 20 mm - 70 mm). Zvyčajne sa navrhujú strojovo stierané hrablice  

- Jemné hrablice - na zachytávanie menších nečistôt (medzery do 20 mm). Inštalovať sa 

môžu ručne alebo strojovo stierané jemné hrablice, príp. iné zariadenie s podobným 

účinkom. Pre čistiarenské systémy bez primárnej sedimentácie a s jemnobublinovou 

aeráciou to môžu byť veľmi jemné hrablice (s medzerami do 10 mm) alebo sitá.  

- Hrablice sa väčšinou nepoužívajú pred drviacimi čerpadlami.  

- Rýchlosť prietoku vody medzi prútmi hrablíc pri prietoku Qn je požadovaná v rozsahu 0,6 

m/s - 1,0 m/s, pri max. prietoku nesmie byť väčšia ako 1,2 m/s. Najmenšia rýchlosť v 

prietokovom žľabe pred hrablicami nemá byť menej ako 0,3 m/s.  

- Ručne stierané hrablice sa musia dať vyberať a stierať po celej ploche. Sklon hrablíc by 

mal byť približne 45° ku dnu prietokového žľabu. Súčasťou hrablíc je zariadenie na 

odkvapkávanie zhrabkov.  

- V prítokovom žľabe pred hrablicami a za nimi sa nesmú usádzať a zachytávať nečistoty. 

Dno žľabu za hrablicami by malo byť znížené tak, aby nenastalo vzdutie vody pred 

hrablicami. Inštalovať treba bezpečnú obslužnú plochu s dostatočným priestorom na 

potrebnú manipuláciu.  

- Strojovo stierané hrablice musia byť také, aby piesok, ktorý je obsiahnutý v odpadovej vode 

neovplyvňoval ich prevádzku. Hrablice musia byť buď zdvojené, alebo treba realizovať 

obtok s ručne zhrabovanými hrubými hrablicami. Treba tiež zabezpečiť, aby sa každý žľab 

mohol samostatne vyradiť z prevádzky.  

- Hrablice treba chrániť pred poveternostnými vplyvmi stavebnou alebo konštrukčnou 

úpravou, objekt hrablíc treba vetrať a v zime temperovať.  

- Zhrabky z priemyselných odpadových vôd sa musia zachytiť priamo u producenta.  

- Zhrabky z hrablíc treba dostatočne odvodniť. Súčasťou ČOV musia byť priestory na 

dočasné skladovanie zhrabkov a zabezpečený ďalší spôsob nakladania s týmto odpadom 

(napr. skládkovanie).  
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• Lapač piesku - slúži na zachytenie častíc piesku a iných minerálnych častíc s min. priemerom 0,3 

mm v prúde odpadovej vody a rýchlosť usadzovania má byť 0,03 m/s a viac. Lapač piesku sa 

navrhuje pri jednotnej kanalizácii. Pri delenej sa jeho použitie posudzuje individuálne. Optimálna 

rýchlosť prietoku v pozdĺžnom lapači piesku sa odporúča 0,3 m/s, stredný čas zdržania pri 

maximálnom prietoku nemá byť menej ako 30 sekúnd a povrchové zaťaženie má byť do 16 

m3/(m2.h). Vzostupná rýchlosť vo vertikálnom lapači piesku má byť 0,017 m/s - 0,03 m/s pri 

návrhovom prietoku Qn a má byť do 0,05 m/s pri maximálnom prietoku. Teoretický čas zdržania v 

účinnom priestore vertikálneho lapača nemá byť menej ako 30 sekúnd, hĺbka účinného priestoru 

má byť približne 3 m. Vtokovú rýchlosť vo vírovom lapači piesku treba navrhovať iba pre ČOV nad 

5 000 EO, a to pri návrhovom prietoku Qn 0,5 m/s – 0,6 m/s, odtoková rýchlosť 0,4 m/s – 0,5 m/s. 

Pre ČOV nad 10 000 EO sa navrhujú prevzdušňované lapače piesku. Teoretický čas zdržania pri 

návrhovom prietoku Qn má byť 300 sekúnd. Množstvo dodávaného vzduchu sa navrhne tak, aby 

bola rýchlosť odpadových vôd nad dnom 0,2 m/s – 0,3 m/s pri priečnej cirkulácii. Súčasťou tohto 

lapača piesku musí byť zabezpečenie zachytávania a odvádzania plávajúcich látok z hladiny vody. 

Lapač piesku musí aj ťažiť zachytený piesok, preto je jeho súčasťou priestor alebo zariadenie na 

odvodňovanie, premývanie piesku a dopravu piesku, vhodné je použitie mechanizácie. Zariadenia 

treba chrániť pred zamŕzaním. Súčasťou ČOV sú priestory, kde sa dočasne skladuje vyťažený 

piesok a zachytené plávajúce látky, ako aj zabezpečenie ďalšieho spôsobu nakladania s týmto 

odpadom. 

• Lapač tuku a olejov - lapače tukov a olejov sa umiestňujú priamo k producentom. Na zachytené 

tuky a oleje musia byť v ČOV navrhnuté priestory s možnosťou odvedenia vody, kde sa skladujú. 

Musí byť tiež zabezpečený ich pravidelný odvoz s cieľom ich spálenia alebo iného vhodného 

bezpečného zneškodnenia. 

 

Primárne usadzovanie  

Objekty primárneho usadzovania sa zaradia za objekty mechanického predčistenia odpadových vôd:  

• Usadzovacie nádrže - slúžia na separáciu a čiastočné zahusťovanie primárneho alebo zmiešaného 

kalu, aby sa dosiahli čo najnižšie koncentrácie nerozpustených látok na odtoku z usadzovacích 

nádrží. 

- Pri návrhu usadzovacích priestorov usadzovacích nádrží sa majú dodržiavať teoretické 

časy zdržania a povrchové hydraulické zaťaženie v súlade s STN 75 6401, do 

usadzovacieho priestoru sa nezapočítava kalový priestor.  

Zaradenie usadzovacích 

nádrží 

Teoretický čas zdržania v h pri prietoku Povrchové hydraulické zaťaženie 

v m/h pri prietoku 

Qn Qmax Qn Qmax 

pred biofiltrami 1) 2,0 – 4,0 1,0 0,7 – 1,4 2,5 

pred aktiváciou 2) 1,0 – 3,0 0,5 1,0 – 2,0* 5,0 

1) Ak sa navrhujú biologické filtre s recirkuláciou pred usadzovacie nádrže na vyrovnanie prietoku na stálu 

hodnotu (prítok plus recirkulácia), má byť teoretický čas zdržania v usadzovacích nádržiach 2 hodiny.  

2) Ak sa navrhujú usadzovacie nádrže pred aktiváciou, určuje sa teoretický čas zdržania s ohľadom na navrhnutú 

technológiu aktivácie. 

* pri maximálnom bezdažďovom prietoku 

Tab. 11  Teoretický čas zdržania a povrchové hydraulické zaťaženie v usadzovacom priestore (STN 75 6401/Z2) 



  
 
  
 
  
  

Verzia 1.0/2023   Strana | 36  
 

- Ak nie je účinnosť primárneho usadzovania daná priamym meraním, vychádza sa z 

odporúčaných hodnôt špecifickej produkcie znečistenia za usadzovacími nádržami pri 

prietoku Qn podľa teoretického času zdržania v usadzovacích nádržiach. Usadzovacie 

nádrže musia byť vybavené zariadením, pomocou ktorého sa odstraňujú plávajúce látky. 

Všetky ponorené, mechanicky nestierané steny v usadzovacom aj v kalovom priestore 

majú byť hladké, ich sklon má byť najmenej 50° pri kužeľovom tvare a 60° pri ihlanovom 

tvare (merané k horizontále). Pred odtokom z usadzovacích nádrží musia byť norné steny.  

 

• Štrbinové nádrže - používajú sa pre menšie ČOV, zvyčajne do 5 000 EO na separáciu 

nerozpustených látok z odpadových vôd, na zahustenie, uskladnenie primárneho alebo zmiešaného 

surového kalu a na anaeróbne stabilizovanie kalu. Do týchto nádrží možno vypúšťať splaškové 

odpadové vody dovezené zo žúmp. Pri návrhu usadzovacích žľabov štrbinových nádrží sa majú 

dodržiavať teoretické časy zdržania a povrchové hydraulické zaťaženie v súlade s STN 75 6401. 

Medzi usadzovacím a vyhnívacím priestorom má byť bezpečnostné pásmo vysoké min. 0,45 m, 

merané od hornej strany štrbiny po najvyššiu hladinu kalu. Tento priestor sa pri výpočte 

vyhnívacieho priestoru nezapočítava. Objem vyhnívacieho priestoru sa navrhuje podľa STN 75 

6401. Sklon šikmých stien usadzovacieho priestoru má byť min. 1,4:1. Šírka štrbiny musí byť 

najmenej 0,12 m, presahovanie stien usadzovacieho priestoru pod štrbinou min. 0,1 m v 

horizontálnom smere. Dno kalového priestoru musí mať sklon aspoň 20° ku kalovej priehlbni, ak 

odťah kalu nie je z viacerých miest. Kalový priestor sa musí odplyniť. Pred odtokom z usadzovacieho 

priestoru treba osadiť nornú stenu, ktorá má byť ponorená min. 0,3 m pod hladinu a vystupovať min. 

0,2 m nad hladinu. Účinnosť čistenia v štrbinovej nádrži treba stanoviť podľa STN 75 6401 a 

zohľadniť pri tom vplyv kalovej vody. 

 

Biologický stupeň čistenia  

Po objektoch mechanického predčistenia a primárneho usadzovania sa zaradia objekty biologického 

čistenia OV. Pri ich návrhu sa ráta so zvyškovým znečistením po predchádzajúcom čistení OV. Pri prívode 

kalovej vody sa musí rátať aj s týmto znečistením, najmä v ukazovateľoch Ncelk a Pcelk. 

 

Recirkulácia dusíka v kalovej vode z anaeróbnej stabilizácie kalu môže tvoriť až 20 % z dusíka na prítoku 

do ČOV. Množstvo recirkulovaného dusíka je cca 50 % z dusíka, ktorý bol odobratý vo forme zmiešaného 

surového kalu.  

 

Recirkulácia fosforu závisí od konfigurácie biologického stupňa, pričom v systémoch:  

• bez zvýšeného biologického odstraňovania fosforu je až 8 % z celkového fosforu na prítoku do ČOV,  

• so zvýšeným biologickým odstraňovaním fosforu je až 25 % z prítokového množstva fosforu (podľa 

tvrdosti vody),  

• iba s chemickým zrážaním fosforu s Fe3+ alebo Al3+ je možné recirkuláciu fosforu zanedbať.  

 

Odpadové vody, ktoré sú privádzané do objektov biologického čistenia, majú mať pH v rozmedzí 6 – 8,5.  

 

Pri odstraňovaní dusíka (biologicky) a odstraňovaní fosforu (biologicky alebo chemicky) alebo pri ich 

kombinácii treba vypracovať a zohľadniť ich hmotnostnú bilanciu. 
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Objekty biologického čistenia  

• Biofiltre - pritekajúce OV by mali byť predčistené a privádzané rovnomerne po celej ploche náplne. 

Náplň biofiltra musí byť z pevného, čistého a chemicky stáleho materiálu, ako je napr. plast, kameň 

a iné. Tvarové vlastnosti materiálu náplne musia umožniť rovnomerné rozdelenie kvapaliny po 

celom objeme náplne a zabezpečovať dostatočnú pórovitosť pre prístup vzduchu. Náplň biofiltra sa 

definuje hodnotou špecifického povrchu, mernou hmotnosťou a medzerovitosťou náplne. Najmenšia 

výška náplne by mala byť 1,8 m. Štandardná výška náplne biofiltrov by mala byť 3,0 m – 4,5 m (ako 

druhý stupeň – dočisťovanie do 7,0 m). Bočné steny biofiltra musia prevyšovať povrch jeho náplne 

najmenej o 0,6 m. Steny a technologické zariadenie sa musia dať čistiť. Horná plocha každého 

biofiltra musí mať prístup pre obsluhu a údržbu. Vetracie otvory v stene biofiltra musia mať celkovú 

plochu najmenej 1 % z pôdorysnej plochy náplne. Tieto otvory majú byť pod dnom filtračnej náplne 

a musia byť stavebne zhotovené tak, aby nimi voda nevytekala von, ak biofilter nemá vonkajší 

obvodový odtokový žľab. Dno biofiltra sa musí dať čistiť. Na zimné obdobie sa odporúča navrhnúť 

možnosť regulácie plochy vetracích otvorov ako ochranu proti ochladzovaniu, prípadne zamrznutiu 

biofiltra. Pri biofiltroch s núteným prívodom vzduchu (aerofiltre) má byť objem privádzaného vzduchu 

väčší ako desaťnásobok pretekajúceho množstva predčistenej odpadovej vody. Prívodné potrubie 

k biofiltru sa má navrhnúť tak, aby sa dalo odvodniť, prípadne odvzdušniť a odkaliť. Na ovládanie a 

riadenie prevádzky biofiltra by mal byť na prívodnom potrubí každého biofiltra regulačný uzáver. 

Biologické filtre sa navrhujú ako predčistenie, ako samostatný stupeň biologického čistenia (stredne 

zaťažované biofiltre a nízko zaťažované biofiltre s nitrifikáciou) a s cieľom dočistiť odpadové vody 

(nitrifikačné biofiltre). 

- Orientačné hodnoty látkového zaťažovania biofiltrov sú uvedené v tab. 12.  

Účinnosť podľa BSK5 

EBF v % 

Objemové látkové zaťaženie náplne 

BV v kg/(m3.d) 

Povrchové látkové zaťaženie náplne 

BA v g/(m2.d) 

vysoko zaťažované 

70 

50 

≤ 40 

1,6 – 2,8 

2,2 – 3,4 

3,2 – 5,6 

≤ 20 

≤ 40 

≥ 40 

 strede zaťažované 

75 - 90 0,6 – 1,0 1) 5-10 

 nízko zaťažované 

90 ≤ 0,2 1) 

0,15 – 0,3 2) 

0,3 – 0,5 3) 

- 

1,5 - 2,5 

1,5 – 2,5 

1) biofiltre s kamennou náplňou zrnitosti od 40 mm do 80 mm 

2) biofiltre s plastovou náplňou a s merným povrchom cca 100 m2/m3 

3) biofiltre s plastovou náplňou a s merným povrchom cca 200 m2/m3 

Tab. 12 Orientačné hodnoty látkového zaťažovania biofiltrov podľa požadovanej účinnosti čistenia (STN 75 6401) 

- Povrchové hydraulické zaťaženie biofiltrov s kamennou náplňou sa odporúča v hodnotách 

od 0,8 m3/(m2.h) do 1,5 m3/(m2.h), pri nízko zaťažovaných biofiltroch s kamennou náplňou 

je až 5-násobne nižšie. Pre náplň z plastov sa odporúčajú hodnoty podľa údajov výrobcu 

(až do 2 m3/(m2.h)).  
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- Látkové zaťaženie biofiltrov využívaných na dočisťovanie s cieľom nitrifikácie zvyškových 

koncentrácií amoniakálneho dusíka sa odporúča menšie ako 0,06 kg/(m3.d), resp. od 0,25 

g/(m2.d) do 0,5 g/(m2.d) (vyjadrené v hmotnostných jednotkách amoniakálneho dusíka) pre 

teploty vody od 10° C do 18° C. Povrchové hydraulické zaťaženie biofiltrov sa odporúča od 

1,25 m3/(m2.h) do 1,5 m3/(m2.h) pri 100 %-nej recirkulácii.  

- Na vysoko a stredne zaťažované biofiltre sa má odpadová voda privádzať nepretržite. Jej 

znečistenie vyjadrené v BSK5 nemá byť pri kamennej náplni trvalo väčšie ako 200 mg/l pri 

maximálnom prítoku odpadových vôd do ČOV a ich maximálnej koncentrácii znečistenia. 

Pri náplni z plastov môže byť koncentrácia znečistenia prítoku nad 200 mg/l podľa údajov 

výrobcov náplne z plastov. Koncentrácia znečistenia prítoku sa upravuje recirkuláciou.  

- Biofiltre navrhnuté na biologické predčistenie OV s vyššou koncentráciou znečistenia sa  

- navrhujú individuálne podľa garantovaných údajov výrobcov.  

- Na zabezpečenie povrchového hydraulického zaťaženia a požadovanej koncentrácie na 

prítoku sa zaraďuje recirkulácia. Recirkulácia môže byť z dna biofiltra, odtoku vyčistenej 

odpadovej vody a kalového priestoru dosadzovacích nádrží a môže byť zaústená pred 

mechanický alebo biologický stupeň, čo je potrebné zohľadniť pri dimenzovaní 

usadzovacích a dosadzovacích nádrží. Pri biologických filtroch sa odporúča navrhovať 

štrukturálne vystužené náplne z plastov; pri nevystužených náplniach a pri ich výške nad 2 

m sa odporúča navrhnúť nosný medzirošt.  

 

• Rotačné biofilmové reaktory - rotačné biofilmové reaktory spravidla pozostávajú z biozóny a 

nosiča biofilmu. Konštrukčné vyhotovenie reaktorov musí zabezpečiť trvalé otáčanie nosiča 

biofilmu. Rýchlosť otáčania nesmie spôsobovať nedostatočné alebo nadmerné premývanie nosiča 

biofilmu a nedostatočné alebo nadmerné odstraňovanie biofilmu. Nesmie dochádzať k sedimentácii 

oddelenej biomasy v priestore biozóny. 

- Rotačné biofilmové reaktory musia byť vždy vybavené krytom.  

- Pre rotačné diskové reaktory musí byť čas zdržania odpadových vôd v biozóne minimálne  

- 3 hodiny.  

- Oxické rotačné diskové reaktory majú mať disky ponorené na hÍbku 0,4 D až 0,5 D (kde D 

je priemer disku). Ak je biozóna vybavená prídavnou aeráciou, môže byť aj ponor väčší.  

- Pre rotačné diskové reaktory odstraňujúce organické znečistenie sa odporúča povrchové 

zaťaženie nosiča biofilmu podľa BSK5 od 7 g/(m2.d) do 10 g/(m2.d). Pre nitrifikujúce reaktory 

je odporúčané zaťaženie od 3 g/(m2.d) do 6 g/(m2.d). Rotačné diskové reaktory sa odporúča 

navrhovať ako viacstupňové, pričom 1. stupeň bude vyššie zaťažovaný (napr. pri 

štvorstupňovom usporiadaní môže byť zaťaženie prvého stupňa až 0,1 kg/(m2.d) BSK5).  

 

• Aktivačné nádrže - navrhujú sa na základe požadovanej účinnosti odstránenia organického 

znečistenia a znečistenia dusíkom a fosforom. Základnými návrhovými parametrami sú vek kalu a 

minimálna teplota odpadovej vody Tmin. 
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Spôsoby aktivačného procesu 
Vek kalu [d] podľa kapacity ČOV v kg/d BSK5 

od 1 500 Nad 6 000 

čiastočná aktivácia 2 - 4 1,5 -3 

úplná aktivácia bez nitrifikácie 5 4 

aktivácia s nitrifikáciou a s čiastočnou stabilizáciou 

kalu 
6,4 . kT 1) 4,8 . kT 1) 

aktivácia s nitrifikáciou a denitrifikáciou (kde fD je od 

0,1 do 0,5 a vyjadruje podiel sušiny kalu 

v neprevzdušňovaných sekciách z celkovej zásoby 

kalu) 

(6,4 . kT)/fN 1) (4,8 . kT)/fN 1) 

aktivácia so simultánnou 

nitrifikáciou a denitrifikáciou 
20 - 

aktivácia so stabilizáciou kalu 25 - 

1) kT = 1,103 (IS-Tmin), fN = 1 – fD 

Tab. 13 Hodnoty veku kalu pre jednotlivé spôsoby aktivačného procesu (STN 75 6401) 

 

Pre veľkosti do 5 000 EO sa odporúča prednostne navrhovať ČOV, ktoré produkujú aeróbne stabilizovaný 

kal. Vhodné je použitie aktivačných systémov so simultánnou alebo s oddelenou aeróbnou stabilizáciou 

kalu. Vek kalu sa určí ako pomer celkovej zásoby kalu v systéme k súčtu množstva prebytočného 

aktivovaného kalu a množstva kalu uniknutého do odtoku za 24 hodín.  

 

Spôsoby aktivačného procesu 
X [kg/m3]  

s primárnou sedimentáciou bez primárnej sedimentácie 

bez nitrifikácie 2,5 – 3,5  3,5 – 4,5  

s nitrifikáciou 2,5 – 3,0 3,5 

s nitrifikáciou a denitrifikáciou 2,5 – 3,5 3,5 – 4,5 

s aeróbnou stabilizáciou kalu - 4,0 – 5,0 

so simultánnym zrážaním fosforu 3,5 – 4,5  4,0 – 5,0  

Tab. 14 Odporúčané prevádzkové koncentrácie sušiny aktivovaného kalu X (STN 75 6401) 

Špecifická produkcia prebytočného kalu (ďalej len ŠPS) vzťahujúca sa na privedené znečistenie vyjadrené 

v BSK5 sa určí podľa rovnice  

ŠPS = 0,6.(NL/BSK5 + 1) - 0,0432.F / (1/ ʘX + 0,08.F), 

kde F = 1,072(T-15),  

NL/BSK5 je pomer týchto koncentrácií na prítoku do aktivácie.  

 

Množstvo prebytočného kalu sa počíta na minimálne teploty. Vybrané hodnoty ŠPS v závislosti od veku 

kalu a pomeru NL/BSK5 na prítoku pri minimálnej teplote 10 °C sú v tab. 15.  
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NL/BSK5 Vek kalu [d] 

4 6 8 10 15 25 

 Špecifická produkcia prebytočného kalu 

0,4 0,74 0,70 0,67 0,64 0,59 0,52 

0,6 0,86 0,82 0,79 0,76 0,71 0,64 

0,8 0,98 0,94 0,91 0,88 0,83 0,76 

1,0 1,10 1,06 1,03 1,00 0,95 0,88 

1,2 1,22 1,18 1,15 1,12 1,07 1,00 

Tab. 15 Hodnoty špecifickej produkcie sušiny prebytočného kalu ŠPS (v kg kalu/kg BSK5) pri teplote 10 °C (pri 
teplote 20 °C sú hodnoty ŠPS o cca 10 % nižšie) (STN 75 6401) 

Chemické zrážanie fosforu sa v odôvodnených prípadoch navrhuje ako samostatný proces odstraňovania 

fosforu. Môže byť použitý aj v kombinácii so zvýšeným biologickým odstraňovaním fosforu. Pri chemickom 

zrážaní fosforu sa produkcia prebytočného kalu zväčšuje o množstvo vzniknutého chemického kalu.  

 

Špecifická produkcia chemického kalu sa uvažuje takto:  

- 2,5 g kalu z 1 g pridaného Fe;  

- 4 g kalu z 1 g pridaného Al;  

- 1,35 g z 1 g pridaného vápna.  

 

Pri simultánnom chemickom zrážaní fosforu soľami kovov železa alebo hliníka sa má pri požiadavke 

maximálnej účinnosti brať molárny pomer Fe3+/P alebo Al3+/P hodnotou od 1,5 do 2,0. Na dosiahnutie 

odtokových koncentrácií Pcelk pod 1 mg/l sa môže uvedený pomer zvýšiť.  

 

Čas kontaktu aktivačnej zmesi v nitrifikačnej sekcii aktivačnej nádrže nemá byť kratší ako 1,5 h. Zaťaženie 

kalu v nitrifikačnej sekcii redukovanými formami dusíka (amoniakálny a organický dusík) nemá byť väčšie 

ako 0,06 kg/(kg.d).  

 

Čas kontaktu aktivačnej zmesi v denitrifikačnej sekcii aktivačnej nádrže pri pomere Ncelk/BSK5 najviac 0,2 

v prítoku nemá byť kratší ako 0,5 h, pri pomere Ncelk/BSK5 najmenej 0,3 má byť dlhší ako 1,0 hod. 

Odporúčaný pomer denitrifikačného objemu k celkovému objemu aktivácie v závislosti od pomeru BSK5 a 

denitrifikovaného dusíka pre rôzne aktivačné systémy je podľa tab. 16.  

 

Denitrifikácia predradená Simultánna 

VD/V [g BSK5/g (NO3 – DN)] 

0,2 14 20 

0,3 10 12 

0,4 8 9 

0,5 7 7 

Tab. 16 Odporúčaný pomer denitrifikačného objemu VD k celkovému objemu aktivácie V 
(hodnoty.platné.pre.T.=.10.°C) (STN 75 6401) 

 

 



  
 
  
 
  
  

Verzia 1.0/2023   Strana | 41  
 

Množstvo denitrifikovaného dusíka sa určí z bilancie jednotlivých foriem dusíka v prítoku do aktivácie (musí 

zahŕňať aj dusík recirkulovaný v kalovej vode), dusíka v kalovej vode, nitrifikovaného dusíka, foriem dusíka 

v odtoku a asimilovaného dusíka v prebytočnom kale. Množstvo dusíka odoberaného v prebytočnom kale 

závisí od teploty a od veku kalu.  

 

Pri teplote 10° C je špecifická asimilačná spotreba dusíka takáto:  

- pri veku kalu 8 dní 50 mg/g BSK5;  

- pri veku kalu 11 dní 45 mg/g BSK5;  

- pri veku kalu 15 dní 40 mg/g BSK5;  

- pri veku kalu 20 dní 35 mg/g BSK5.  

 

Čas kontaktu aktivačnej zmesi v anaeróbnej sekcii aktivačnej nádrže pri zvýšenej biologickej akumulácii 

fosforu v aktivovanom kale sa odporúča od 1 h do 3 h v závislosti od pomeru Pcelk/BSK5 v prítoku a od 

požadovanej účinnosti odstraňovania fosforu. Biologické odstraňovanie fosforu sa uprednostňuje aj pred 

chemickým zrážaním.  

 

Hodnota celkovej recirkulácie Rc (recirkulácia kalu plus interná recirkulácia) sa stanoví na základe 

požadovanej účinnosti denitrifikácie. Vnos kyslíka do denitrifikačnej sekcie internou recirkuláciou alebo z 

predchádzajúceho prevzdušňovaného stupňa aktivácie musí byť čo najmenší. 

 

Oxygenačná kapacita prevzdušňovacieho zariadenia musí byť navrhnutá tak, aby pokryla spotrebu kyslíka 

na oxidáciu organického znečistenia, na nitrifikáciu, na oxidáciu prípadne iného anorganického znečistenia 

a na endogénnu respiráciu mikroorganizmov aktivovaného kalu. Orientačné hodnoty špecifickej spotreby 

kyslíka ŠSO2 na odstránenie organického znečistenia vyjadreného v kg BSK5 v závislosti od veku kalu a 

teploty sú v 

- Pre ČOV s čiastočnou alebo úplnou aktiváciou a ČOV s nitrifikáciou sa odporúča prevádzková 

koncentrácia rozpusteného kyslíka 2 mg/l, pre ČOV so simultánnou nitrifikáciou a denitrifikáciou 

0,5 mg/l. Pri najvyššom zaťažení môže mať koncentrácia rozpusteného kyslíka krátkodobo 

minimálnu hodnotu 0,5 mg/l.  

- Návrh prevzdušňovacieho zariadenia sa vykonáva pre štandardné podmienky (teplota vody 20 °C, 

koncentrácia rozpusteného kyslíka 0 mg/l, atmosférický tlak 0,101 3 MPa). 

 

T [° C] Vek kalu [d] 

4 6 8 10 15 25 

 ŠSO2 [ kg O2 / kg BSK5 ] 

10 0,83 0,95 1,05 1,15 1,32 1,55 

12 0,87 1,00 1,10 1,20 1,38 1,60 

15 0,94 1,08 1,20 1,30 1,46 1,60 

18 1,00 1,17 1,30 1,40 1,54 1,60 

20 1,05 1,22 1,35 1,45 1,60 1,60 

Tab. 17 Orientačné hodnoty špecifickej spotreby kyslíka (ŠS02) na oxidáciu organických zlúčenín (STN 75 6401) 
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Pri systémoch s nitrifikáciou a denitrifikáciou treba rátať s takouto spotrebou kyslíka na tieto  

procesy:  

- 4,6 mg O2 na 1 mg úplne nitrifikovaného dusíka, 

- 1,7 mg O2 na 1 mg úplne nitrifikovaného a následne denitrifikovaného dusíka,  

- pri denitrifikácii 1 mg dusičnanového dusíka z prítoku sa ušetrí 2,9 mg O2, 

- pri denitrifikácii 1 mg dusitanového dusíka z prítoku sa ušetrí 1,7 mg O2. Pri návrhu oxygenačnej 

kapacity sa musí rátať so zabezpečením požadovanej koncentrácie rozpusteného kyslíka v 

aktivačnej zmesi pri maximálnej teplote odpadových vôd aj pri maximálnom látkovom zaťažení.  

 

Prevzdušňovacie zariadenie má umožňovať automatickú reguláciu dodávky kyslíka do aktivačnej nádrže.  

 

Pri návrhu prevzdušňovacieho systému sa musia zohľadniť faktory ovplyvňujúce proces prevzdušňovania. 

Vplyv zloženia OV a koncentrácie aktivovaného kalu na prestup kyslíka do aktivačnej zmesi musí byť 

zohľadnený súčiniteľom α. Hodnota α sa určuje v závislosti od typu prevzdušňovacieho systému a 

zariadenia a od zloženia odpadových vôd v rozsahu 0,5 – 1,0.  

 

Tvar aktivačných nádrží, umiestnenie prevzdušňovacieho zariadenia a intenzita prevzdušňovania musia 

zabezpečiť udržanie aktivovaného kalu vo vznose. V mieste odtoku aktivačnej zmesi do dosadzovacích 

nádrží sa odporúča znížiť intenzitu prevzdušňovania alebo vytvoriť odplyňovaciu zónu. Pri obehových 

aktiváciách sa odporúča navrhovať horizontálnu rýchlosť prúdenia pri dne nádrže v rozsahu 0,2 m/s – 0,3 

m/s.  

 

Ak sa použijú pevné nosiče biomasy v aktivácii, umiestnia sa nad prevzdušňovacie prvky. Pri kombinácii 

prevzdušňovania a miešacieho zariadenia sa musí zabezpečiť udržanie aktivovaného kalu vo vznose aj 

pri vypnutom prevzdušňovacom zariadení. 

 

Denitrifikačné a anaeróbne sekcie aktivačnej nádrže musia mať miešacie zariadenie, ktoré udrží kal vo 

vznose a ktoré zaisťuje čo najmenší prestup kyslíka hladinou do aktivačnej zmesi. Ponorné miešadlo má 

byť vyberateľné bez potreby vyčerpania aktivačnej nádrže.  

 

Denitrifikačnú nádrž alebo jej časť sa pre prípad podstatného poklesu teplôt v aktivácii odporúča vystrojiť 

prevzdušňovacím zariadením s možnosťou prerušovanej prevádzky.  

 

Aktivačný systém musí byť navrhnutý tak, aby bolo možné meniť množstvo vratného kalu a aktivačnej 

zmesi v rozmedzí, ktoré zabezpečí dobrý priebeh čistiacich procesov. Odporúča sa recirkulovať od 50 % 

do 150 % hodnoty prietoku Qn.  

 

Prítok odpadovej vody a vratného kalu do aktivačných nádrží sa usporiada podľa druhu aktivačného 

systému.  

 

Prítok vratného kalu do aktivačných nádrží musí umožňovať kontrolovať a správne rozdeľovať množstvo 

vratného a prebytočného kalu a odoberať jeho vzorky.  
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Odtoková časť aktivačných nádrží alebo spojovacie žľaby, alebo vtoková časť dosadzovacích nádrží musia 

byť riešené tak, aby aktivačná zmes bola dostatočne odplynená.  

 

V prípade tvorby peny na hladine aktivačných nádrží treba zabezpečiť jej rozrušovanie, prípadne 

odstraňovanie.  

 

V aktivácii s odstraňovaním dusíka a fosforu sa musí posúdiť vplyv procesov na acidobázickú rovnováhu 

(vyjadrenú hodnotami KNK4,5) a pH vyčistenej vody. V prípade, že výsledná hodnota vypočítaná z bilancie 

prítokovej KNK4,5 a spotrebovanej, resp. vyprodukovanej KNK4,5 je nižšia ako 2 mmol/l, je potrebné v 

prevádzke uvažovať o pridávaní alkalických činidiel (napríklad vápna).  

 

Separácia biologického kalu v dosadzovacích nádržiach  

Dosadzovacie nádrže sa navrhujú na separáciu a čiastočné zahustenie biologického kalu vzniknutého v 

objektoch biologického čistenia na dosiahnutie čo najmenšej koncentrácie nerozpustených látok vo 

vyčistenej OV.  

 

Pri návrhu dosadzovacích nádrží sa majú brať do úvahy nasledujúce ukazovatele, ktoré ovplyvňujú 

separáciu kalu:  

• maximálny prítok odpadovej vody do biologickej časti ČOV,  

• tvar a rozmery dosadzovacích nádrží, 

• umiestnenie a riešenie prítoku a odtoku z dosadzovacích nádrží,  

• prípustné zaťaženie účinnej separačnej plochy dosadzovacích nádrží a požadované zahustenie 

kalu, 

• spôsob odstraňovania separovaného kalu z dosadzovacích nádrží,  

• recirkulácia kalu a spôsob jej regulácie, 

• kvalita biologického kalu a jeho koncentrácia,  

• možnosť vzniku neriadenej denitrifikácie a uvoľňovania fosforu.  

 

V návrhu dosadzovacích nádrží sa má brať do úvahy bežne dosahovaný kalový index, najviac však 180 

ml/g. Recirkulované množstvo kalu nemá byť väčšie ako 1,5 Qn.  

 

Orientačné hodnoty pre návrh dosadzovacích nádrží pri maximálnom prítoku do biologickej časti ČOV sú 

uvedené v tab. 18. 
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Usporiadanie prietoku dosadzovacích nádrží Teoretický čas 

zdržania v h 

 

Povrchové 

hydraulické zaťaženie 

v m3 / (m2.h) 

ČOV od 500 do 5 000 EO:  

s horizontálnym prietokom dosadzovacími nádržami:  

- za biofiltrami  

- za aktiváciou  

 

 

1,5 

2,0 

 

 

2,0 

1,5 

s vertikálnym prietokom dosadzovacími nádržami:  

- za biofiltrami  

- za aktiváciou  

 

1,2 

1,3 

 

2,0 

1,5 

ČOV nad 5 000 EO:  

s horizontálnym prietokom dosadzovacími nádržami:  

- za biofiltrami  

- za aktiváciou  

 

 

1,6 

1,8 

 

 

2,0 

1,6 

s vertikálnym prietokom dosadzovacími nádržami:  

- za biofiltrami  

- za aktiváciou  

 

1,2 

1,6 

 

2,5 

2,0 

Pozn.: Hydraulické zaťaženie sa vzťahuje na plochy hladiny (separačnú plochu) dosadzovacej nádrže 

Tab.  18 Orientačné hodnoty pre návrh dosadzovacích nádrží (STN 75 6401) 

Návrh dosadzovacej nádrže sa má posúdiť podľa povrchového zaťaženia nerozpustenými látkami NA.  

 

Podľa kvality aktivovaného kalu môže NA pri maximálnom prietoku odpadovej vody dosiahnuť hodnoty od 

5 kg/(m2.h) do 6 kg/(m2.h). Pri výpočte zaťaženia účinnej separačnej plochy nerozpustenými látkami NA sa 

pri vertikálnych dosadzovacích nádržiach do hodnoty recirkulovaného množstva 1,5 Qn nezapočítava 

recirkulácia kalu. Do účinnej plochy dosadzovacích nádrží sa nezapočítava plocha ich vtokovej časti a 

odtokových žľabov. 

 

Zaťaženie priepadovej hrany dosadzovacích nádrží nemá byť väčšie ako 10 m3/(m.h). Priepadové hrany 

musia byť umiestnené tak, aby medzi žľabmi alebo najbližšími plochami nevznikali miesta, kde by rýchlosť 

prietoku bola väčšia ako predpokladaná rýchlosť sedimentácie. Priepadové hrany musia byť nastaviteľné 

a musia byť prístupné na čistenie. Na konci pozdĺžnych dosadzovacích nádrží sa neodporúča umiestniť 

odtokové žľaby naprieč.  

 

Tvar dosadzovacích nádrží, ich vtoky, výtoky a zhrabovacie zariadenia majú byť navrhnuté tak, aby bola 

čo najviac využitá plocha a objem nádrží. Dĺžka pravouhlých nádrží nemá byť väčšia ako 60 m. Priemer 

nádrží s radiálnym pretekaním nemá byť väčší ako 55 m.  

 

HÍbka vody v dosadzovacích nádržiach s horizontálnym prietokom má byť najmenej 3 m pod priepadovou 

hranou odtoku.  

 

Do usadzovacieho priestoru sa nezapočítava kalový priestor dosadzovacích nádrží ani priestor, v ktorom 

sa pohybuje stieracie zariadenie.  
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Všetky ponorené, mechanicky nestierané steny dosadzovacích nádrží musia byť hladké a majú mať sklon 

50° pri kužeľovom tvare a 60° pri ihlanovom tvare (merané k horizontále).  

 

V návrhu dosadzovacích nádrží sa musí posúdiť nevyhnutnosť osadenia norných stien pred odtokom a 

inštalácia zariadenia na stieranie hladiny a odvádzanie plávajúceho kalu. Pri separácii kalu v aktivačných 

reaktoroch s prerušovanou činnosťou má byť čas separácie najmenej 2 hodiny. Reaktor musí byť vybavený 

takým typom zariadenia na odvod vyčistenej vody, aby nedochádzalo k nasávaniu usadeného kalu.  

 

Vyčistená voda z dosadzovacích nádrží sa zlieva do spoločného odpadového kanála a preteká cez merný 

objekt a odteká cez výustný objekt do recipientu. 

 

Stupeň terciárneho dočistenia  

V prípade, ak sú sprísnené podmienky na kvalitu vyčistenej vody, za biologický reaktor ČOV možno zaradiť 

stupeň terciárneho dočistenia. Okrem odstraňovania zvyškového organického znečistenia sa odstraňujú 

anorganické zlúčeniny dusíka a fosforu a zabezpečuje sa hygienická nezávadnosť odpadových vôd.  

 

Terciárne dočistenie sa realizuje pomocou týchto objektov:  

• Biologické dočisťovacie nádrže – na dočistenie biologicky vyčistených odpadových vôd a na 

zníženie obsahu fosforu a dusíka vo vypúšťaných odpadových vodách. Zaťaženie podľa BSK5 má 

byť najviac 35 kg (ha.d), hĺbka vody v nádržiach 1,0 m – 2,0 m od max. hladiny kalu. Dostatočné 

prevzdušňovanie je nutné zabezpečiť na obdobie zamŕzania. 

• Zemné filtre a vegetačné ČOV – na dočisťovanie biologicky vyčistených odpadových vôd. 

Vegetačné ČOV sa môžu navrhnúť aj po mechanickom čistení. Používajú sa na splaškové 

odpadové vody zo stokovej siete delenej sústavy. 

• Filtre na dočisťovanie odpadových vôd – navrhujú sa v osobitne zdôvodnených prípadoch, pričom 

sa používa piesková alebo bubnová filtrácia. Odporúča sa použiť dvojvrstvovú filtráciu. Vstupné 

koncentrácie nerozpustných látok nemajú byť vyššie ako 20 mg/l. Pri použití bubnovej filtrácie je 

prípustná aj vyššia koncentrácia. Pri použití pieskovej filtrácie je odporúčaná rýchlosť filtrácie cca 

10 m/h. Zaťažovacie parametre sú podľa podmienok výrobcu zariadení. Filtrácia sa môže 

kombinovať s chemickým zrážaním fosforu soľami železa, prípadne hliníka a môže sa prevádzkovať 

ako flokulačná filtrácia. Filter musí byť taký, aby sa dal premývať vodou a vzduchom. Premývacia 

voda sa odvádza naspäť do čistiaceho procesu. Ako prevencia na zabránenie biologickému 

zarastaniu filtra je vhodné chlórovať odpadové vody pritekajúce do filtra dávkou chlóru 2 mg/l – 10 

mg/l. V prípade použitia iného systému filtrácie sa postupuje podľa údajov príslušného výrobcu.  

 

Samostatné zariadenia na dezinfekciu vyčistených odpadových vôd sa navrhnú vtedy, ak to nariadi 

príslušný orgán zdravotného dozoru, podľa požiadaviek vodohospodárskeho orgánu. Spôsob 

hygienického zabezpečenia sa určí vždy individuálne, a to chlórovaním, pomocou UV žiarenia či 

ozonizáciou. 
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Kalové hospodárstvo  

Podstatou kalového hospodárstva je to, aby zloženie odpadových vôd, návrh technológie ich čistenia a 

spracovania kalu umožnili využitie tohto kalu v poľnohospodárstve.  

Spôsob spracúvania kalu závisí od druhu kalu a navrhnutého spôsobu jeho využívania alebo 

zneškodňovania, pričom sa má obmedziť vznik zapáchajúcich látok.  

 

Kal sa spracúva:  

• zahusťovaním,  

• stabilizáciou,  

• odvodňovaním, sušením,  

• inými spôsobmi.  

 

Špecifická produkcia kalu kolíše v rozsahu od 15 kg/(obyv.rok) do 26 kg/(obyv.rok). Kalová voda zo 

spracovania kalu sa musí odvádzať naspäť do čistiaceho procesu. Potrubie na gravitačné prepúšťanie a 

vypúšťanie spracúvaného kalu musí mať najmenšiu svetlosť DN 80, pritom prietoková rýchlosť nesmie byť 

trvalo menšia ako 1 m/s. Musí sa zabezpečiť možnosť jeho preplachovania tlakovou vodou. 

 

Hlavné spôsoby spracúvania kalu:  

• Zahusťovanie kalu - nasleduje hneď po separácii, pričom sa kal zahusťuje sedimentáciou, 

flotáciou, odstredením, cedením a ďalšími spôsobmi. Na ČOV nad 100 000 EO, ale aj v 

odôvodnených prípadoch v ČOV nad 25 000 EO sa odporúča zahusťovať primárne a biologické 

kaly oddelene. Teoretický čas zdržania kalu pri zahusťovaní sedimentáciou by nemal byť dlhší ako 

čas zdržania, po ktorom by nasledoval rýchly rozklad organických látok. Objektami na zahusťovanie 

sedimentáciou sú buď neprerušovane prevádzkové zahusťovacie nádrže alebo prerušovane 

prevádzkové zahusťovacie nádrže (orientačné hodnoty pre navrhovanie obidvoch typov sú dané v 

STN 75 6401), nádrže sú vybavené zariadením na odber kalovej vody.  

• Stabilizácia a uskladňovanie kalu - vyprodukovaný kal sa stabilizuje pri ČOV do veľkosti 10 000 

EO aeróbnou stabilizáciou, pri väčších ČOV sa dáva prednosť anaeróbnej stabilizácii (vyhnívaniu). 

Iné spôsoby sú iba výnimočné a navrhujú sa podľa údajov, ktoré poskytuje výrobca príslušných 

strojových zariadení. Pri oddelenej aeróbnej stabilizácii sa používajú prevzdušňované stabilizačné 

nádrže s prevzdušňovacím zariadením umožňujúcim prerušovanú prevádzku.  

Anaeróbna stabilizácia kalu môže byť:  

- nevyhrievaná – pre ČOV do 25 000 EO (s dvomi paralelnými nádržami),  

- vyhrievaná – väčšie ČOV (dvojstupňová, v oddelených stabilizačných nádržiach).  

• Odvodňovanie kalu – spôsob odvodňovania závisí od veľkosti ČOV:  

- špeciálne odvodňovacie zariadenia (odvodňovacie kontajnery, vaky),  

- strojové spôsoby odvodňovania (odstredivky, pásové lisy, kalolisy a iné) – vo väčších ČOV,  

- kalové polia spravidla v ČOV do 10 000 EO (nápustná výška najviac 0,4 m) a iba výnimočne 

kalové lagúny (nápustná výška najviac 0,9 m).  

 

V prípade použitia strojového spôsobu sa vyžaduje upravenie kalu, väčšinou pomocou polymérnych 

flokulantov. Pred zariadením na strojové odvodňovanie kalu má byť navrhnutá možnosť homogenizácie 

odvodňovaného kalu.  
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Využívanie a zneškodňovanie kalov – kaly sa využívajú prednostne v poľnohospodárstve, prípadne sa 

stabilizované kaly zneškodňujú spaľovaním alebo skládkovaním. Potrubia na dopravu kalu musia mať min. 

priemer 80 mm pri dodržaní trvalej prietokovej rýchlosti, a to 1,0 m/s. Pri vypúšťaní kalu pretlakom vodného 

stĺpca je na vypúšťanie kalu z usadzovacích nádrží, štrbinových nádrží a kalových nádrží potrebný min. 

pretlak 0,8 m. Na vypúšťanie vločkového kalu, napr. z dosadzovacích nádrží, stačí pretlak 0,3 m. 

 

Meranie a riadenie  

ČOV musí mať meracie a registračné prístroje v zmysle STN 75 7241, na meranie najvýznamnejších 

hodnôt potrebných na riadenie a hodnotenie prevádzky a stanovenie výkonu ČOV, a to najmä: merače 

prietoku odpadovej vody, merače pH a teploty, meranie redox potenciálu v anaeróbnych nádržiach, 

meranie obsahu dusičnanov v denitrifikačných nádržiach, meranie obsahu kyslíka, NH4, fosforečnanov v 

nitrifikačných nádržiach, meranie koncentrácie nerozpustných látok, meranie prietoku internej recirkulácie, 

meranie prietoku vratného kalu, meranie hladín, meranie tlaku na výtlaku ČS prebytočného kalu, meranie 

tlaku vzduchu na výtlaku z dúcharne, meranie celkového zákalu na odtoku z ČOV atď.  

 

Nutné je merať všetky vypúšťané odpadové vody z ČOV (prietok, ukazovatele kvality odpadový vôd). Pri 

rozhodujúcich hodnotách (limity v zmysle platného rozhodnutia na vypúšťanie vôd do recipientu) je nutné, 

aby sa zabezpečila ich automatická registrácia. V nádržiach musia byť určené odberné miesta tak, aby sa 

zabezpečili vhodné podmienky pre ober vzoriek, v žľaboch inštalované automatické zariadenia na odbery 

vzoriek.  

 

Vo vyčistenej odpadovej vode, ktorá sa vypúšťa do povrchových vôd, sa sledujú kvalitatívne ukazovatele 

znečistenia, pričom druh vzorky a min. frekvenciu odberov vzoriek odpadovej vody stanovuje príloha č. 7 

k nariadeniu vlády č. 269/2010 Z. z. v závislosti od veľkosti ČOV. Na odtokoch a prítokoch na ČOV sa 

odoberajú 24-hodinové zlievané vzorky, 2-hodinové zlievané vzorky, bodové vzorky v závislosti od veľkosti 

ČOV. Rozbory a odbery vzoriek odpadovej vody sú v kompetencii akreditovaného laboratória PVPS, a.s. 

 

Merné zariadenia a ich umiestnenie musia byť vhodné aj na činnosť v zimnom období.  

 

Veľké ČOV (cca nad 100 000 EO) musia mať samostatnú technologickú dozorňu. Menšie ČOV  (cca do 

10 000 EO) majú prevádzku riadenú z rozvádzača silnoprúdového rozvodu.  

 

ČOV sa má navrhovať tak, aby boli jej technologické celky riadené centrálne a systémom automatického 

riadenia (ASRTP), ktorý umožňuje prevádzkovať čistiareň v automatickom režime, s minimálnymi zásahmi 

do procesu čistenia.  

 

Špecifikácie systémov automatizácie sa riadia STN EN 12255-12 (Čistiarne odpadových vôd. Časť 12: 

Riadenie a automatizácia), pričom koncept automatizácie obsahuje parametre návrhu automatizovaného 

systému, ako aj údaje týkajúce sa bezpečnosti a spôsobu prevádzky:  

• jednoduché ČOV: monitorovací systém na báze osobného počítača v hlavnej riadiacej miestnosti 

spojený s niektorými decentralizovanými logickými automatmi pracujúcimi ako podružné stanice pre 

pripojené periférne systémy;  
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• veľké a zložité ČOV: viaceré decentralizované riadiace miestnosti, napr. na biologické čistenie a na 

spracovanie kalu vrátane odvodnenia. Okrem toho sa môže zriadiť terminál na vstup údajov 

chemických rozborov v laboratóriu a iný na plnenie kontrolných úloh v administratívnom centre.  

Pri prerušení chodu riadenia s automatickým riadením sa musí porucha signalizovať. V ČOV  

bez trvalej obsluhy sa v čase neprítomnosti obsluhy porucha signalizuje do miesta s trvalou obsluhou  

na dispečing príslušného závodu. 

 

Elektrotechnické zariadenia  

Spôsob, akým sa zabezpečuje dodávka elektrickej energie, závisí od stupňa dôležitosti ČOV v zmysle STN 

34 1610 (Elektrotechnické predpisy STN. Elektrický silnoprúdový rozvod v priemyselných prevádzkach) a 

požiadavkami na kvalitu vody, ktorá má byť v recipiente pod ČOV.  

 

Stupne dôležitosti:  

1. ČOV, pri ktorých nie je možné pripustiť vypúšťanie nevyčistených odpadových vôd do recipientu 

ani krátkodobo, zhoršenie stupňa čistenia alebo ČOV s takou technológiou čistenia, že by bolo 

náročné obnoviť prevádzku už pri niekoľkohodinovom prerušení čistenia.  

2.  ČOV, kde je možné pripustiť zhoršenie stupňa čistenia na niekoľko hodín a ČOV, kde je možné 

prevádzku na niekoľko hodín prerušiť.  

3. ČOV, kde je možné prerušiť prevádzku.  

 

Spôsob a technické podmienky pripojenia na distribučnú sieť elektrickej energie a napäťovú úroveň VN 

resp. NN definuje príslušný prevádzkovateľ disitribučnej sústavy do ktorej sa ČOV napája. Transformačné 

stanice sa umiestňujú čo najbližšie k hlavným spotrebičom. Pri malých ČOV sa používa trafostanica s 

jedným transformátorom a s jednoduchým prívodom.  

 

Návrh, dodávka a prevedenie elektrických zariadení, ASRTP, rozvádzačov a použitých prvkov elektrickej 

inštalácie KČS a ČOV musí byť v súlade s platnými STN pre obvyklé prostredie kanalizačných objektov, v 

priestoroch s nebezpečenstvom výbuchu podľa súboru noriem STN 60079. Vonkajšia a vnútorná ochrana 

pred účinkami atmosferickej elektriny sa navrhuje podľa platných STN.  

 

Z hľadiska dodržania kvality odberu elektrickej energie je potrebné riešiť kompenzáciu odberu jalovej 

energie s účinníkom cos φ v tolerancii 0,95 – 1, eliminovať vznik vyšších harmonických hodnôt nad 

efektívnu hodnotu (koeficienty skreslenia THD a THDu). Stráženie odoberaného výkonu má byť riešené 

ak je to technicky a ekonomicky odôvodnené. Výstupy z merania U,I, P z kompenzácie a strážiča maxima 

elektrického výkonu majú byť prenesené do riadiaceho systému. 

 

Podružné meranie spotreby elektrickej energie sa požaduje pre energeticky významné zariadenia a 

technologické celky (spravidla s výkonom nad 30 kW) s prenosom údajov do riadiaceho systému. V prípade 

čerpadiel, dúchadiel a iných vybraných pohonov sa musia sčítať prevádzkové hodiny priamo v riadiacom 

systéme od signálu chod.  

 

Pri návrhu a dodávke technických zariadení (výkonové transformátory, elektromotory, zdroje elektriny a 

tepla, čerpacia technika, dúchadlá, miešadlá atď.) sa má zohľadniť energetická účinnosť, minimálna 
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požadovaná úroveň je v zmysle smerníc a nariadení EÚ o ekodizajne a energetickom štítkovaní 

významných zariadení.  

 

Každý návrh novej ČOV ako aj rekonštrukcie jestvujúcej ČOV bez ohľadu na počet pripojených EO 

(ekvivalentných obyvateľov) musí byť prerokovaný od začiatku návrhu až po konečné riešenie s PVS, a.s. 

a PVPS, a.s., vrátane písomného odsúhlasenia všetkých navrhovaných súčastí a parametrov. 
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Zoznam právnych a technických predpisov  

Platná legislatíva  

 
• Zákon č. 364/2004 Z.z. v znení neskorších predpisov (vodný zákon), 
• Zákon č. 442/2002 Z.z. o verejných vodovodoch a verejných kanalizáciách, 
• Zákon č. 250/2012 Z. z. o regulácii v sieťových odvetviach, 
• Zákon č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov, 
• Zákon č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný zákon), 
• Katastrálny zákon č. 162/1995 Zb. v znení neskorších predpisov a súvisiace predpisy, 

 
• Nariadenie vlády SR č. 269/2010 Z.z., ktorým sa ustanovujú požiadavky na dosiahnutie 

dobrého stavu vôd, 
• Nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 167/2015 Z. z. o environmentálnych normách kvality 

v oblasti vodnej politiky 
 

• Vyhláška MŽP SR č.29/2005 Z.z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o určovaní ochranných 
pasiem vodárenských zdrojov, o opatreniach na ochranu vôd a o technických úpravách v 
ochranných pásmach vodárenských zdrojov, 

• Vyhláška MŽP SR č. 211/2005 Z.z., ktorou sa ustanovuje zoznam vodohospodársky 
významných vodných tokov a vodárenských vodných tokov, 

• Vyhláška MŽP SR č.457/2005 Z.z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti manipulačného poriadku 
vodnej stavby, 

• Vyhláška MŽP SR č. 119/2016 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o výkone odborného 
technicko-bezpečnostného dohľadu nad vodnými stavbami a o výkone technicko-
bezpečnostného dozoru, 

• Vyhláška MŽP SR č.55/2004 Z.z., ktorou sa ustanovujú náležitosti prevádzkových poriadkov 
verejných vodovodov a verejných kanalizácii, 

• Vyhláška MŽP SR č. 684/2006 Z.z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o technických 
požiadavkách na návrh, projektovú dokumentáciu a výstavbu verejných vodovodov a verejných 
kanalizácii, 

• Vyhláška MŽP SR č. 262/2010 Z.z., ktorou sa ustanovuje obsah plánu obnovy verejného 
vodovodu, plánu obnovy verejnej kanalizácie a postup pri ich vypracúvaní, 

• Vyhláška MŽP SR č. 605/2005 Z.z., o podrobnostiach poskytovania údajov z majetkovej 
evidencie a prevádzkovej evidencie o objektoch a zariadeniach verejného vodovodu a verejnej 
kanalizácie, 

• Vyhláška MP SR č. 124/2003 Z.z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o odbornej spôsobilosti na 
prevádzkovanie verejných vodovodov a verejných kanalizácii, 

• Vyhláška MŽP SR č. 397/2003 Z.z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o meraní množstva vody 
dodanej verejným vodovodom a množstva vypúšťaných vôd, o spôsobe výpočtu množstva 
vypúšťaných odpadových vôd z povrchového odtoku a o smerných číslach spotreby vody, 

• Vyhláška MŽP SR č. 209/2013 Z. z., ktorou sa mení a dopĺňa vyhláška Ministerstva životného 
prostredia Slovenskej republiky č. 397/2003 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o meraní 
množstva vody dodanej verejným vodovodom a množstva vypúšťaných vôd, o spôsobe výpočtu 
množstva vypúšťaných odpadových vôd a vôd z povrchového odtoku a o smerných číslach 
spotreby vody 

• Vyhláška MŽP SR č. 55/2001 Z.z. o územnoplánovacích podkladoch a UPD, 
• Vyhláška MŽP SR č. 453/2000 Z.z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia stavebného 

zákona. 
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Technické normy  

STN 75 6101:2016   Gravitačné kanalizačné systémy mimo budov  

STN 75 6101: 2002 Stokové siete a kanalizačné prípojky 

STN EN 12889: 2001  
(75 6105) 

Bezryhová výstavba a skúšanie stôk a kanalizačných prípojok 

STN 75 6110: 1997 Tvary a rozmery stôk 

STN EN 13380: 2003 
(75 6116) 

Všeobecné požiadavky na súčasti požívané na renováciu a opravu 
systémov stôk a kanalizačných potrubí mimo budov 

STN 75 0905: 1992   
Skúšky vodotesnosti vodárenských a kanalizačných nádrží (Zmena 
1/2000) 

STN EN 12380: 2004  
(75 6117) 

Zavzdušňovacie ventily na kanalizácii vo vnútri bodov. Požiadavky, 
skúšobné metódy a hodnotenie zhody 

STN EN 1091: 2000  
(75 6120) 

Podtlakové kanalizačné systémy mimo budov 

STN EN 1671: 2000  
(75 6125) 

Tlakové kanalizačné systémy mimo budov 

STN EN ISO 11295: 2010 
(75 6127)  

Triedenie potrubných systémov z plastov používaných na renováciu a 
informácie na ich navrhovanie 

STN EN ISO 11296-1: 
2012 (75 6130)  

Potrubné systémy z plastov na renováciu podzemných beztlakových 
kanalizačných potrubí a stokových sietí. Časť 1: Všeobecne 

STN EN 13566-2: 2006  
(75 6130)  

Potrubné systémy z plastov na renováciu podzemných beztlakových 
kanalizačných potrubí a stokových sietí. Časť 2: Výstelkovanie súvislým 
potrubím 

STN EN ISO 11296-3: 
2012 (75 6130)  

Potrubné systémy z plastov na renováciu podzemných beztlakových 
kanalizačných potrubí a stokových sietí. Časť 3: Výstelkovanie tesne 
dosadajúcimi rúrami 

STN EN ISO 11296-4: 
2012 (75 6130)  

Potrubné systémy z plastov na renováciu podzemných beztlakových 
kanalizačných potrubí a stokových sietí. Časť 4: Výstelkovanie rúrami 
vytvrdzovanými na mieste 

STN EN ISO 11296-7: 
2013 (75 6130)  

Potrubné systémy z plastov na renováciu podzemných beztlakových 
kanalizačných potrubí a stokových sietí. Časť 7: Výstelkovanie špirálovo 
navíjanými rúrami 

STN EN ISO 11297-1: 
2013 (75 6131)  

Potrubné systémy z plastov na renováciu podzemných tlakových 
kanalizačných potrubí a stokových sietí. Časť 1: Všeobecne 

STN EN ISO 11297-3: 
2013 (75 6131)  

Potrubné systémy z plastov na renováciu podzemných tlakových 
kanalizačných potrubí a stokových sietí. Časť 3: Výstelkovanie tesne 
dosadajúcimi rúrami 

STN EN 16506: 2015 (75 
6135)  

Systémy na renováciu kanalizačných potrubí a stôk. Výstelkovanie 
pevne ukotvenou vnútornou vrstvou z plastu (RAPL) 

STN 75 6221: 1993  Čerpacie stanice odpadových vôd zmena 1, 2 – 8/2000 

STN EN 12050-1: 2003  
(75 6222)  

Čerpacie stanice odpadových vôd pre budovy a pozemky. Zásady 
výstavby a skúšania. Časť 1: Čerpacie stanice odpadových vôd s 
obsahom fekálnych splaškov 

STN EN 12050-2: 2003  
(75 6222)  

Čerpacie stanice odpadových vôd pre budovy a pozemky. Zásady 
výstavby a skúšania. Časť 2: Čerpacie stanice odpadových vôd bez 
fekálnych splaškov 

STN EN 12050-3: 2003 
(75 6222)  

Čerpacie stanice odpadových vôd pre budovy a pozemky. Zásady 
výstavby a skúšania. Časť 3: Čerpacie stanice na fekálne splašky na 
obmedzené použitie 

STN EN 12050-4: 2003  
(75 6222)  

Čerpacie stanice odpadových vôd pre budovy a pozemky. Zásady 
výstavby a skúšania. Časť 4: Spätné klapky na odpadové vody bez 
fekálnych splaškov a s obsahom fekálnych splaškov 

STN 75 6230: 1987  Kanalizačné podchody pod dráhou a pozemnou komunikáciou 

STN EN 14396: 2004  
(75 6240) 

Pevné rebríky do vstupných šácht 

STN 75 6261: 1997  Dažďové nádrže 

STN EN 858-1: 2003  
(75 6271)  

Odlučovacie zariadenia ľahkých kvapalín (napríklad oleja a benzínu). 
Časť 1: Zásady navrhovania, funkcie a skúšania, označovanie a 
riadenie kvality zmena A1: 2005 

STN EN 858-2: 2004  
(75 6271)  

Odlučovacie zariadenia ľahkých kvapalín (napríklad oleja a benzínu). 
Časť 2: Voľba menovitej veľkosti, zabudovanie, prevádzka a údržba 

STN EN 1825-1: 2005 
(75 6272)  

Odlučovače tukov. Časť 1: Základné požiadavky na konštrukciu, 
funkčnosť a skúšanie, označovanie a riadenie kvality 
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STN EN 1825-2: 2003  
(75 6272) 

Odlučovače tukov. Časť 2: Výber menovitej veľkosti, zabudovanie, 
prevádzka a údržba 

STN 75 6401: 1999  
Čistiarne odpadových vôd pre viac ako 500 ekvivalentných obyvateľov 
Zmena 1/2001, zmena 2/2003 

STN 75 6402:  1992 Malé čistiarne odpadových vôd Zmena 1/2001, zmena 2/2003 

STN EN 12566-1: 2001  
(75 6403)  

Malé čistiarne odpadových vôd do 50 EO. Časť 1: Prefabrikované 
septiky Zmena A1/2005 

STN 75 6406: 1997  Odvádzanie a čistenie odpadových vôd zo zdravotníckych zariadení 

STN EN 12255-1: 2003  
(75 6410) 

Čistiarne odpadových vôd. Časť 1: Základné požiadavky na realizáciu 

STN EN 12255-3: 2003  
(75 6410) 

Čistiarne odpadových vôd. Časť 3: Predčistenie 

STN EN 12255-4: 2003  
(75 6410) 

Čistiarne odpadových vôd. Časť 4: Primárne usadzovanie 

STN EN 12255-5: 2001  
(75 6410) 

Čistiarne odpadových vôd. Časť 5: Čistenie odpadových vôd v lagúnach 

STN EN 12255-6: 2003  
(75 6410) 

Čistiarne odpadových vôd. Časť 6: Aktivačné procesy 

STN EN 12255-7: 2003  
(75 6410) 

Čistiarne odpadových vôd. Časť 7: Biologické reaktory s nárastovou 
biomasou 

STN EN 12255-8: 2003  
(75 6410) 

Čistiarne odpadových vôd. Časť 8: Spracovanie a uskladnenie kalu 

STN EN 12255-9: 2003  
(75 6410) 

Čistiarne odpadových vôd. Časť 9: Kontrola zápachu a vetranie 

STN EN 12255-10: 2003 
(75 6410) 

Čistiarne odpadových vôd. Časť 10: Technickobezpečnostné zásady 
stavieb 

STN EN 12255-11: 2003 
(75 6410) 

Čistiarne odpadových vôd. Časť 11: Všeobecné údaje 

STN EN 12255-12: 2006 
(75 6410) 

Čistiarne odpadových vôd. Časť 12: Riadenie a automatizácia 

STN EN 12255-13: 2005 
(75 6410)  

Čistiarne odpadových vôd. Časť 13: Chemické čistenie. Čistenie 
odpadových vôd zrážaním/vločkovaním 

STN EN 12255-14: 2005 
(75 6410) 

Čistiarne odpadových vôd. Časť 14: Dezinfekcia 

STN EN 12255-15: 2005 
(75 6410)  

Čistiarne odpadových vôd. Časť 15: Meranie štandardnej oxygenačnej 
kapacity v čistej vode v aktivačných nádržiach 

STN EN 12255-16: 2006 
(75 6410) 

Čistiarne odpadových vôd. Časť 16: Fyzikálna (mechanická) filtrácia 
odpadových vôd 

STN 75 6505: 1991  Zneškodňovanie odpadových vôd z povrchových úprav kovov a plastov 

STN 75 6601: 1990  
Strojno-technologické zariadenia čistiarní odpadových vôd. Všeobecné 
požiadavky 

STN EN 1610:  
(75 6910) 

1999 Stavba a skúšanie kanalizačných potrubí a stôk 

STN 75 6915: 1996  Obsluha a údržba stokových sietí Zmena 1/2000 

TNI CEN/TR 14920: 2005 
(75 6916)  

Odolnosť kanalizačných potrubí a potrubných stôk proti 
vysokotlakovému čisteniu. Skúšobná metóda s pohybujúcou sa dýzou 

STN EN 15885: 2011  
(75 6917) 

Triedenie a charakteristiky metód renovácie a opráv kanalizačných 
potrubí a stôk 

STN EN 14654-1: 2014  
(75 6919)  

Riadenie a kontrola prevádzkových činností na stokových sieťach 
a systémoch kanalizačných potrubí mimo budov. Časť 1: Čistenie stôk 

STN EN 14654-2: 2013  
(75 6919)  

Riadenie a kontrola prevádzkových činností na stokových sieťach 
a systémoch kanalizačných potrubí mimo budov. Časť 2: Obnova 

S TN EN 13508-2 + A1: 
2012 (75 6920)  

Prieskum a posudzovanie stokových sietí a systémov kanalizačných 
potrubí mimo budov. Časť 2: Kódovací systém na vizuálnu kontrolu 
(konsolidovaný text) 

STN EN 13508-1: 2013  
(75 6920)  

Prieskum a posudzovanie stokových sietí a systémov kanalizačných 
potrubí mimo budov. Časť 1: Všeobecné požiadavky 
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